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AnHoTamus. B cTatpe npeacTasieH cpaBHUTENBHBIH aHAIN3 YIOTpeOIeH s T1a-
Jexel B IBYX ANaXPOHHYECKNX Pa3HOBHIHOCTSIX YASTEHCKOTO SI3BIKA: B TPAAUIHOH-
HOM YASTEHCKOM, HE HCIBITaBIIEM BIMSHIS JOMHHHUPYIOIIETO PYCCKOTO sI3bIKa, U B CO-
BPEMEHHOM YJ3TEHCKOM, MPOIIEAIIEM BCE ITAlbl SI36IKOBOTO CABUTA: OT ATTPUIINU
JI0 TIOYTH MOJIHOH yTPaThI SI3bIKA.

PaccmatpuBarorcst pyHKINH Magexell B TpaIuIIMOHHOM BapHaHTE yA3TEHCKOTO.
Oco0oe BHUMaHKE yAeNnsIeTcs pasrpaHUYCHUIO 3HAYCHHH Maexel, OIM3KHX 10 3Ha-
YEHHI0. AHAIN3UPYETCs yIOTpeOIeH e Ma/ieskel B COBPEMEHHBIX BapHAHTaX y/3reii-
ckoro s3bika. Ilokasano, 4to ynorpebieHue mnaaexeil B COBPEMEHHOM Y3TeHCKOM
BO MHOTOM KOITHPYET YIOTpeOIeHHE MaJIeyKel B PyCCKOM SI3bIKE.

KuiroueBblie cjioBa: ynareiickuil S35IK; MaIe)KHAS CHCTeMa; (QYHKIINH TTaJeKen;
SI3BIKOBOM CIIBHT; KaJIbKHPOBAHHE.
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Abstract. The article presents a comparative analysis of case use in two dia-
chronic varieties of the Udihe language: in the traditional Udihe before it had experi-
enced significant influence of the dominant Russian language, and in modern Udihe
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which has gone through all stages of language shift from attrition to an almost com-
plete loss of the language.

The first section considers in detail the functions of cases in the traditional Udihe.
An attempt is made to identify the invariant meaning for most of the cases, and an over-
view of the types of original case meaning expansion is provided. Particular attention
is paid to the distinction between the three Udihe cases that express closely related
spatial meanings (the Directive, Locative and Dative cases).

In the second section, the use of cases in modern Udihe variants is considered.
Written texts, including translations from Russian, are analysed. It is shown that
in modern Udihe the traditional Udihe cases have been brought into line with Russian
cases or, in separate instances, with a specific function of a particular case. The result
is that the use of cases in modern Udihe largely copies the use of cases in Russian.

The analysis was conducted on the basis of a representative Udihe corpus of over
53 000 words. The bulk of the corpus were texts recorded in the 1920s—1960s that
provided a snapshot of the traditional Udihe.

The article addresses the functions of grammatical cases in Udihe and identifies
what specific cases are most frequently found with certain verbs. At the next stage, the
study compares the use of cases in the traditional vs. modern Udihe, taking into ac-
count that the latter has experienced strong Russian influence. It is shown that the mod-
ern Udihe differs significantly from its old version as documented in the 1920s—1960s,
with the differences pervading all linguistic levels from grammar to lexical semantics.

Keywords: Udihe; Language contact; case system; functions of cases; language
shift.
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1. BBenenue

I'pammarnyeckuil magesx — 3TO CIOKHAsI FpaMMaTHYecKas KaTero-
pusi, KoTopas coueTaeT B cebe CMHTAKCHYeCKYI0 (DYHKLHUIO U/ UIU yKa-
3aHNE HA CEMAaHTHYECKYIO POJIb CI0Ba B mpeanoxeHun. CoBpeMeHHas
JIMHIBUCTHKA OTKAa3aJlach OT HEKOTZA CYIICCTBOBABIIETO JCICHUS Iajie-
JKel Ha (YHKIIMOHAIBHBIC W IIPOCTPAHCTBCHHBIC MM CHHTAKCHIECKHE
U CEMaHTHYECKHE, TOCKOJIBKY OOJNBIINHCTBO MaeKeil MHOTHX SI3BIKOB
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o0beauusioT 3Ti GyHkuuu [Butt 2008]. OgHako TpaJulIMOHHbIE Ha3Ba-
HUs Tafexed (Hampumep, JaTelbHbIi, MECTHBIN | T. J.) HAaBA3BIBAIOT
HCCJIEIOBATENI0 HEKOTOPbhIE MPEB3SIThIC TMPEACTABICHHUSI O (QYHKITUAX
KOHKPETHOTO TaJIeXka, YTO YacTO MOMOTAeT MOMYyYUTh O0IIee MpelcTaB-
JieHre 0 (PYHKIUIX MMaJeKHOW (POPMBI, HO HHOT/IA MOKET BBOJUTH B 3a-
Oy>KIeHHE.

B nocnennee Bpemsi B pyclie TUHTBUCTHYECKON THIIOJIOTHH OBLTH
BBISIBIICHBI KJIACTEPhl 3HAYCHHUH, TUIIMYHBIX JAJIs ONPECJICHHbIX Maje-
KeH, a TakKe TUIMYHBIC TEHICHIIUN PACIIMPEHUS 3HAUCHUS MaJICKEH,
cM. [Heine 2008: 466—467]. Kak Oymer mokazaHo jaiee, yA3redCKui
SI3BIK HE BCET/A CIIEYET dTUM THUIHMYHBIM TeHACHIUAM. CTOUT TaKkxke
YIIOMSIHYTh, YTO B TYHT'YCO-MaHBUKYPCKHUX SI3bIKaX, BKIIOYAS U YAD-
TelCKH, UMEIOTCS TaJIe)KH, HEOOBIUHBIE 110 MOBEACHUIO U (DYHKIIUSIM
[Malchukov 2008].

1.1. MeTo10,10rHsl 1 HCTOYHUKH

B crarpe nmpoaHanu3npoBaHO UCIIOIB30BAHUE MAJIEKEH B aHHOTHPO-
BaHHOM KopIryce yaareiickux tekcroB. Kopmyc conepxut okono 53 000
cioB. OcHOBHasI 4acTh KOpIyca — TEKCThI, 3anucannbie B 1920-1960-¢
TOZBI ¥ OTPaKAIOIINE TPAAUIIMOHHBIA BAPHAHT yAATEHCKOTO. DTO:

— TEKCTHI Ha camapruHckoM auanekre (26 500 cioB), 3anucaHHbIC
B 1936 rony E. H. backakosoii [Baskakoval];

— cOOpHUKHM TEKCTOB Ha aHIOHCKOM [Anuj| u xopckoM [Shneider] nu-
anekrax — 6700 cioB, onyonukoBanubie E. P. [lIHeinepom;

— y4eOHuK ynareickoro s3pika Minti onofi [MO], noarorosien-
Hbli B Hayasie 1930-X IT. Ipu y4acTUu CTyAEHTOB-YIITeHLEB —
3500 cioB;

— TeKCTHI, coOpaHHbIe B 1960-X rogax B pa3HbIX TEPPUTOPHUATHHBIX
rpynmnax U. B. Kopmymmnsiv [Kormushin] — 10100 cios;

— TekcThl, omyonmukoBanHbie M. JI. CumonoBbiM, B. T. Ksnynnzto-
roit u M. M. Xacanosoii [Folklor],— 1200 cioB);
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— MOoJIeBble MaTepualibl aBTopa, coOpanHbie B 1982-2002 rr.
B noc. Kpacasrit fp [KY].

MeHpb111ast 4acTh KOpPITyca COAECPKUT coBpeMeHHbIe TeKCThI: 1800 cioB
B3SITHI M3 XYyIOXKECTBCHHBIX TEKCTOB: M3 aBTOOHOTPa(yUIeCKOi MOBECTH
A. A. Kanuyra [Kanchuga], a Takxe 13 mepeBOIOB ¢ PYCCKOTO SA3bIKa
Ha yareickuii, BeimonHeHHbIX A. A. Kanuyra [Kanuyra.MII] u H. 1. An-
IpeeBoii [Annpeesal].

Bce Texers! 6putn oTIIIOCCHpOBaHBI B (hopmate Toolbox, Tekctsr ba-
CKaKOBOM TaK)kKe MepeBe/IeHbl Ha PYCCKHM S3BIK.

Boutn u3ydeHbl PyHKIMH MaeKeld yIIreicKoro s3bIKa, a TAK)KE BbI-
SICHCHO, C KAaKUMH TJIaroJlaMy Yalie BCETO COYETAIOTCS KOHKPETHBIC I1a-
nexHble popmbl. CleayromuM 3TarnoM UccieloBaHus OblI0 CpaBHEHHE
WCTIOJIb30BaHUS MAICKEH B «TPAAUIIMOHHOMY YAATEHCKOM 1 B COBPEMEH-
HBIX BapHaHTaX 3TOTO S3bIKA, KOTOPBIA MOABEPICs 3HAYUTEIHLHOMY BITH-
SIHUIO CO CTOPOHBI PYCCKOTO.

1.2. Ha3panme, reHeTu4eckasi IPpUHAJICKHOCTD, PACIIPOCTPAHEHHE

Od¢unuansHoe Ha3BaHUE — yadTreldckuit s3bIK. Jlo 1920-x rr. ymo-
TeHIpl He MMeNn 00IIeT0 caMOHAa3BaHUs, HCIIONB30BAINCE POIOBEIC
UMeHa, MTPOUCXOMSIINEC OOBIYHO OT HA3BAHUS PEKH, TAC K TOT WIH
uHOH pos. /1o 1920-X I'T. B 0pHUIHATEHBIX JJOKYMEHTAX YIATCHIIBI K OPOYN
HMMEHOBAJIMCh OPOYOHAMHU. DTUMOJIOTHS STOr0 STHOHUMA SIBJIETCS CIIOP-
HOU. Panee npenmnonaraigock, 4TO OH BOCXOIUT K OOIIETYHTYCCKOMY *oron
‘IOMAIITHUH OJICHB’, XOTSl HU YJATEHIIBI, HM OPOYH HE OBLIN OJICHEBOIaMHU.
A. M. TIeBHOB ¥ psi APYTHX HCCIIENOBATENCH HE TOICPKUBAIOT TAHHYIO
stumonoruro. C. M. IIupoxoropos [Shirokogoroft 1944: 210] npeanaran
BO3BOAMTH STHOHUM 0rocén (B pyCcCKOM afanTalry OpO4YOH) K CJIOBY OFon
‘MecTo’ (MIPEeaCTaBIeHO B MAHBYKYPCKOM U COJIOHCKOM): TAaKUM 00pa3oM,
JTAaHHBII STHOHUM O3HA4YaeT “)KUTENb JAaHHOH MECTHOCTH ; 9Ta 3TUMOJIO-
rust nogaepxkana B [[Iesnos 2020].

OTHOHUM udihe, BO3MOXHO, BOCXOIUT K CTAPOMY MAHBIKYPCKOMY
TepMUHY Weji aiman ‘TeCHOW HapOJ , KOTOPBIN OTHOCHUJICS HE TOJBKO
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K TIpe/IKaM yJ3Tei1eB, HO, TO-BUAMMOMY, KO BCEMY KOPEHHOMY Hacele-
HUI0, IPOKUBABILEMY B [IOrPaHUYHOM 30He ceBepHee Kopen u Manbuxy-
pun. OnemeHT udi- B udi-ha, BOSMOXHO, SIBISIETCSI KOTHATOM MaHBIKYP-
ckoro weji ‘nec’ [Perekhvalskaya, Janhunen 2024: 326] .

VYA3reicKuii OTHOCHUTCS K TYHI'YCO-MaHBYKYPCKOM A3BIKOBOW CEMBE.
TpaauLMOHHO €ro MoMeuaiy B I0XKHYIO HOATPYIILY TYHI'YCCKOW BETBH
BMECTE C OPOUCKUM, HAHAWCKUM, YABICKUM M OPOKCKHUM (CM., HAlpuUMep,
[Nikolaeva, Tolskaya 2001]). OnHako HEKOTOPbIE TUHTBUCTHYECKUE OCO-
OEHHOCTHU COMMKAIOT yIATEHCKU (M OPOUCKHIA) C CeBEpHON MOATPYIIION,
B MIEPBYIO OYepeab ¢ HEeruaanbCckuM s3pikoM. [lo muenuio U. B. Kop-
mymHa [Kopmyma 1998: 12], ynareiickuii — 3T0 ceBEpHBIA TYHTYC-
CKHUH S3bIK, HA KOTOPBIN 3HAUNTENIbHOE BIMSHHUE OKa3aJId S3bIKH HXKHOM
IpyMIIbl, 0COOCHHO HAHAWCKUHU U yNBICKUH. Takoro ke MHEHUS TpUAep-
xwuBaetcs U 0. SAnuxynen [Janhunen 2012].

VYrareiickuii S3bIK pacnpocTpaneH B XabaposckoM u [Tpumopckom
kpasx Jampaero Bocroka Poccun. J{nanekTsl yareiicKoro si3bIka BblIe-
JISIFOTCS, B TIEPBYIO OYepeThb, Ha TeorpadunaecKuX OCHOBAHMSIX — KaXKIOH
TEPPUTOPUATILHOM IpyIIie MPUIKCHIBAJICS CBOM Auaiekt. Mcropuuecku
BBIJICISIIINCH: Kyp-YPMUNCKUHN, CAMAPTUHCKUHN, aHIONCKHM, XyHTapHii-
CKHIi, XOPCKH, OMKUHCKUN, IMaHCKUH, IPUMOPCKUN auanekTol. ua-
JICKTHBIC PA3TIMYMS KacaloTcs B IEPBYIO o4epeab (POHETHKH (COCTaB Iac-
HBIX) U JICKCUKH, B MCHBIIICH CTETIEHH MOP(OIOTHH.

B 1930-€ rozp! momyKoueBbIE TPYTITHI YAITEHIIEB CTATN OCETHIMH, X
pasMeCTHIIN B CHIELIMAJIbHO MOCTPOEHHBIX TOCTOSHHBIX MOceneHusx. B co-
BETCKOE BpeMsl y yJareiileB He ObUIO CBOET0 HAIlMOHAJIBLHOIO paiioHa, mos-
TOMY IO CYIIECTBOBABIIKM B TO BpeMsl [TPABUIIAM SI3bIKOBOH MOJTUTUKH OHH
HE MMEJIY MTpaBa Ha Yachl paJIMOBEIAHMS M Ha CTPAHHILy B MECTHOM Tra-
3ere. B HacTosiee BpeMs KpymHEUITMMHA MECTaMU KOMITAKTHOTO ITPOYKH-
BaHUS yATEHIIEB SABISTIOTCS cenyromue nocenku: Arsy (Tepueiickuii p-H
[Tpumopckoro kpas), rae yasreiinsl cocTanisaoT okoio 80 % HaceneHus,
I'Bactoru (p-u uM. Jlazo, Xabaposckuii kpait) — 65 % Hacenenus u Kpac-
ubiit Sp (Ioxapckuii p-H, [Tpumopckuii kpaii) — 55 % HaceneHus mocerka.

! Bonee moapoOHO 00 McTOpHH AaHHOU 3TUMONOTUHU cM. B [IleBHoB 2022], T
HpEIIaraeTcs TAkKe albTePHATHBHAS 3THMOIIOTHS.
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1.3. CounoJMHIrBUCTHYECKAS CUTYAIUS, SI3LIKOBOI1 CIBHT

VIaTefIsl — 0JHa U3 CaMBIX MAJOYHCICHHBIX dTHUYCCKUX TPYIII
Poccun. Cormacno nmocneguum nepenucsim Hacenenus (1989, 2002
u 2010 ro/1p1), YUCIEHHOCTD YIATEHIIEB MOCTOSTHHO COKparanachk ¢ 1902
yesnoBek B 1989 rony no 1496 uenosek B 2010 rogy. OHM cocTaBisiioOT
HE3HAYUTENIbHYIO 4acTh HAaceJleHUus He Toybko B Pocculickoil @enepa-
MU B IIEJIOM, HO U B MECTax WUX TPAJAUIMOHHOTO MPOKUBaHUs. B yio-
TeHCKUX TIOCENKAX PYCCKUH SI3BIK TIOTHOCTHIO TOMHUHHPYET BO BCEX Ce-
pax OOIIEeCTBEHHOW KU3HHU; B CMEIIAHHBIX CEMBSIX SI3BIKOM OOLICHHS
Bcerna sBIseTCs pycckuid. EnnHcTBeHHas cdepa ymorpeOieHus, Ko-
TOpas MO-MPEKHEMY OOCITYKUBAETCS MPEUMYIIECTBEHHO YAATEHCKUM
A3BIKOM — 3TO HIaMaHCKue oOpsabl (YA3TeHIbl He ObLIN O0OpalleHbl
B IIPABOCIIABHE).

CoxpallleHre YUCICHHOCTH YATEHIICB COMTPOBOXKIACTCS enie Oolee
PE3KUM YIIaIKOM HCTIOJIB30BAHUS YIAITCHCKOTO S3bIKA: 1T0 TAaHHBIM Iepe-
riucu 1989 rona, mo-ymareiicku ropopuinu 462 genoseka, B 2002 roxy —
227 uenosek, a B 2010 roxy — Bcero 103 genoBeka. OqHAKO U 3TH HUQPPHI
MIPEJCTABISIOTCS 3HAYUTEIHHO 3aBBIIICHHBIMH.

1.4. JlunrBuctuyeckas nugopmanus

Donemura u gonorozus. YITEUCKUHN A3BIK 3aHUMAET 0c000€ Io-
JIOKEHHE B TYHT'YCO-MaHBYKYPCKOW CEMbe BO MHOTOM OJarojapst 0Co-
OeHHOCTSIM QoHeTHKH U doHonoruu [3unaep 1948; Paguenko 1988;
CumonoB 1988; Nikolaeva 2000; ITepexBanbsckas 2010]. B xopckom
W aHIOWCKOM JIMAJCKTax (CEBEPHBIX) pa3IMyalOTCs YETHIpE psa Iyiac-
HBIX (DOHEM: KpaTKue, JOJNTUe, JTAPHHTAIN30BaHHbBIC (CMBIUHBIC) U (a-
pPUHrajIM30BaHHbIC > (IPUBIXATENbHbIC); OUKMHCKUA U MMaHCKUN (F0XK-

2 B 1aHHO# cTaThe JOJITHe IIacHble 0003HAYAIOTCS yIBOCHUEM OyKBbI, (hapuHTa-
JTU30BaHHBIC [IACHBIC — IOCIIE0BATEIbHOCTRI0 AhA; TapUHTaIMPOBAHHbBIE — I10-
CIIeI0BAaTEIbHOCTRIO “A.
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HBIC TUANICKTBI) PA3IMYAIOT TPH Psijia TIIACHBIX (GOHEM: KpaTKHe, TOITUe
W JlapuHTanu3oBaHHble (moapodHee cM. [Perekhvalskaya 20227).

Mopdghonoeus. Ynprefickuii sI3bIK XapaKTEPU3yeTCs arTIIOTHHAIMEH
B COUCTAHHH C dJIEMEHTaMH (y3UH B MapaaurMax raronos. Kopens, kak
HMMEHHOM, TaK U INIaroibHbIM, BCEra 3aHUMAET KpaHee JIEBOE MOJIOKEHUE
B CIIOBE; 32 HUM CIICIYIOT JEePUBALMOHHBIC U CIIOBOU3MCHUTEIBHEIC CY(]-
(bUKCBI, KOTOpBIE 00Pa3yIOT LENOUKY, CIIOCOOHYIO HACUUTHIBATh A0 MATH
unu mecTu cyGpdukcoB (B ciryuae maroabHbIX GOpM).

Cucrema rimaroja BKIIOYaeT (PMHUTHBIC U HE(PUHUTHBIC (POPMBI.
['maron ob6magaeT rpaMMaTHIeCKUMH KaTerOpUsSIMU BPEeMEHH, BHIA, Ha-
KJIOHCHUS, 3aJ10Ta, OJSIPHOCTH, JIUIA U yucyia. HepuHUTHBIC TITaromns-
HbIe (OpMBI (TIpUYACTHsI, KOHBEPOBI U HOMHHAJIHN30BAaHHBIC (DOPMBI)
BBIPAXKAIOT PA3JIMYHBIC THITHI 3aBHCUMBIX MPEIUKATOB; MPUIACTHUS
4acTO UCIHOJB3YIOTCA B Ka4eCTBE MAaTPUUHBIX IpeaukaroB. Ilomumo
CHHTETHYCCKUX (POPM INIaroibpHasi CHCTEMa COACPKUT aHATUTHUCCKHE
KOHCTPYKIIMH CO BCIIOMOTATEIbHBIMHU IJarojiaMu. [aroiapHoe oTpH-
[aHHEe MPEACTaBISIET CO00H aHANUTHUECKYI0 KOHCTPYKIIUIO C OTPH-
[ATEIBHBIM IJIarojoM 2-, KOTOPBIH MPUCOCAUHICT CIIOBOU3MEHUTEIb-
Hble cy(hPUKCHI.

Cucrema TUUHBIX MECTOMMEHUH pa3InyaeT HHKIIIO3UBHbIC H 3KCKITIO-
3MBHBIC (JOPMBI MHOKECTBEHHOTO YHCIIA IEPBOTO JIUIIA.

CymiecTBUTEIbHBIC H3MEHSIOTCS TI0 TajaekaM. BripaskeHune uncia
siBiisieTcss HeoOs13aTenbHbIM. Cy(hdHUKCH MHOKECTBEHHOTO YHCIa -3igd
U gofu COYETAIOTCSI B OCHOBHOM C CYIICCTBUTEIFHBIMH, 0003HAYAIOIIIMHI
Jrofel (peke KUBOTHBIX). [T1aronel, Kak MpaBmiIo, HCIOIB3YIOT (GOPMBI
3 JI. MH. 4. TOJIBKO B COUETAaHHHU C CYIECTBUTEIBHBIMU, 0003HAYAIOIIUMU
JIOZIeH MM JKUBOTHBIX. B coueTaHnM ¢ CymecTBUTENbHBIMH, 0003HAYa-
IOIUMU TIPEJIMETHI, PACTCHUS, SBJICHUS MPUPOABI U T. J., BRICTYIAIOT
(hOpMBI €IMHCTBEHHOTO YHcIa. MHOKECTBEHHOE YHCIIO HE UCTIONB3YETCS
MIPY HaJJMYHH KBAaHTOPOB.

Cunmarcuc. OcHOBHOH nopsAa0K cinoB S O V. B crioxHbIX Ipeasioxke-
HUSIX TPEIUKAT 3aBUCUMOTO MPEJIOKEHHS BRIPAKACTCS HEDUHUTHBIMU
mIaroasHBIMH (popmamu. HesaBucumble kitay3sl 0ObEAUHSIIOTCS MIPU T10-
MOIIH SHKIUTHYECKUX YacTHIl. [IpuTskaTeTbHbIC KOHCTPYKIIUH XapaK-
TEPU3YIOTCS BEPIIMHHBIM MapKUPOBAHUEM.
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Ocnoenoti cno6aps yI3TeHCKOro s3bIKa MPECTABICH HCKOHHOM JIeK-
CHKOM TYHTyCO-MaHBYXKYPCKOTO MpoucxoxaeHus. OHa oTpaxaeT Tpaau-
LIHOHHYIO TIOJyKOYEBYIO KHU3Hb YA3TEHIIEB, NX OCHOBHBIC 3aHATHA (0X0Ta
1 PBIOOJIOBCTBO), peMeciia, BepoBaHus. IMeeTcs 3aMeTHOE KOTMIECTBO
3aMMCTBOBaHMI U3 MaHBYKYPCKOIO, MOHIOJIbCKOIO, KHTAlCKOTO U pyc-
CKOT'O SI3bIKOB.

2. Cucrema najexen ya3reiickoro si3bika

2.1. Tunsl mapaaurm

Cucrema majexeil B yIdTeiicKoM sI3bIKe BKJIIOYaeT B ceds 9 mane-
JKeii; CyIIECTBYET TP TUIIA MTAPATUTM: OOBIYHAS, JIMIHO-IIPUTSKATEIILHAS
1 BO3BPaTHO-TIPUTSDKATENbHAS. B TMIHBIX TPUTSHKATENBHBIX TTApauTMax
CYIIECTBUTEIBHBIC TPUCOCIUHSIOT JINIHBIC IPUTSDKATEIbHBIC a)(DUKCHI;
BO3BPATHO-NIPHUTSDKATENBHBIC TTAEKHbBIE (POPMBI IPUCOCTHHSIOT BO3BPAT-
Hble cyQQUKCHI: en. Y. -i, -mi (Ha3HAYUTENbHBIN Manex); MH. 4. f2i (-fi).

Tabmuma 1. Cucrema majeskeid ynareickoro si3pka

Table 1. The Udihe case system

JInuno- Bo3sparno-
O0bIyHas
Mapex NPUTSKATEbHAS NPUTSIKATEIbHAS
napagurma
napagurma napajgurma
. tada tada-ni
HmenurenbHbIi : , . ,
cTpena ero crpena
BuHuTEIBHBIN tada-wa tada-wa-ni (mana) tada-i
JlatenbHbIi tada-du tada-di-ni (mana) tada-di-i
MHucTpymMeHTanbHbIN . . ..
Py N tada-3i tada-3i-ni (mana) tada-3i-i
(TBOpUTETBHBIIH)
MectHbIi tada-la tada-la-ni (mana) tada-la-i
OTI0XKHUTENBHBIN tada-digi tada-digi-ni (mana) tada-digi-i
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Jlnano- Bossparno-
O0b1uHas P
Magex NPUTSKATEIbHAS NPUTSKATEIbHAS
napagurma
napajgurma napagurma
HanpasurensHblit tada-tigi tada-tigi-ni (mana) tada-tigi-i
[IpononbHbIi tada-li tada-li-ni (mana) tada-li-i
HasnaunrtenbHbIit tada-na-ni (mana) tada-na-mi

2.2. OyHKUHMOHAJIbHbIE H POCTPAHCTBEHHbIE MAIEKH

B ymoreiickoM, Kak v B OOJBIIIMHCTBE SI36IKOB MHPa, TPAMMATHIECKUE
MaJeKU COUETAIOT B cede pa3iuyHble ()YHKIMH, B TOM YHCIIe CHHTAKCH-
YEeCKYI0 U CEeMaHTHYECKYI0, cM. Tabauyy 2.

Tabmuma 2. OyHKIUH naneKei yasrelcKoro sS3bpIka

Table 2. The functions of Udihe cases

IIpocrpan- 1 e
™
CHHTaKCHYecKast CTBEHHOE Py
Nt " MaHTHYECKH
Mapex Cydduxe cema ecKue
pyskuus U TeMIIOpPaJIb-
; AN
HOe 3HAYEeHUsI
roJyIerKalee;
HMMEHHasl YacTb
Nmenutens- CKa3yemoro;
HBIN HMMEHHasl 4acTh
MOCJIET0XKHOMN
KOHCTPYKIMH

3 [ompoOHee O 3HAYCHHUH MPOCTPAHCTBEHHBIX MAACKEH B yAATEHCKOM S3BIKE
cm. B [Perekhvalskaya 2022al.
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IIpocTpan-
poctp Jpyrue
CuHTaKcHYecKasi CTBEHHOE
Mapex Cydduxc CeMaHTHYeCKHe
ynxuus H TEMIOPAJIb-
yHKuuu
HOE 3HAYEHHSI
C TIarojamu
MeCTO, TJIe peun — mepena-
OCYIIECCTBIISA- | BaeMmasi HHpOpMa-
Bunurens- -wA4 4 MpsIMOE JOTOJIHE- Y Gbop
. eTCsI HarpaB- | Iust; OeHepuIaHT
HBII -mA HUE .
JICHHOE Jel- | B KOHCTPYKIIHSAX
CTBHE BCIIOMOIIIECTBO-
BaHHS
areHT B MaCCHBHBIX PELUIHEHT; I0-
KOHCTPYKIIMSIX; Ka- JIydareib B CUTY-
py N COCTOSIHUE Y Y
y3UpyeMblil Ipu aIny Iepesadn;
N . TTOKOSI;
JatenbHblit | -du (-di) | kay3aTHBHBIX Ta- ’ oOnasaresb B KOH-
TOYKa BO Bpe-
rojiax, MpoM3BO- CTPYKIIMH Blajie-
MEHHU
JTHBIX OT MEPEX0/- HUST; 0OCTOSITE b~
HBIX CTBO MPHUYUHBI
opynue;
Wucrpymen- PYIHE;
N Marepual; cpe-
TaJIbHBIN . YYaCTHUK COBMECT-
-31 . CTBO MEPEIBIIKE-
(TBOpUTEIH- HOTO JIciicTBHE
N HUSL; 00CTOATEIb-
HBIN)
CTBO
MCTOYHHK UHPOP-
JIOKaJIn3a- MaI[{H, HCTOYHHUK
-14 LS, IBOKE- | CTHMYJIA TIPH I1a-
. dulA HUE JI0 OpU- | TOJIE BOCIIPUATHUS,
MecTHbII .
(-dil4) CHTHPA; C TIaroyxaMu

TOUKa BO Bpe-
MEHH

apu(pMEeTHIECKUX
JICHCTBHIA;
HpHYNHA.

4 3armaBHas OykBa B Cy(pHKcax yKa3bIBacT Ha BCE CHHTAPMOHHUYECKHE BAPUAHTHI
nmaHHoro cydukca: -wA — -wa, -wa, -wo.
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IIpocrpan-
poetp Jpyrue
CuHTakcH4yeckast CTBEHHOE
Mapex Cydduxe CeMaHTHYeCKHe
dynxuus H TEMIIOPAJIb-
pyskuuu
Hoe 3HAYEHHUsI
JIBIOKCHHE
CTaHJApT CpaBHE- | OT OPUEH-
OTnoxu- .- prep P
N -digi HUS B CPaBHUTENb- | TUPA; HauaJlb-
TEJbHBIN
HBIX KOHCTPYKLUSX | Hasl TOUKA
BO BPEMEHH
HalpaBJIcHUE,
JIBUKEHMS
ajzipecar IpH Iyaro-
B CTOPOHY LIEJIEBOE COCTOSA-
Hanpasu- L. JIax pe4u U riaro-
. -tigi OpPHUCHTHUPA, HME TIPH TJ1arojiax
TEJbHBIN JIaX SMOLIMOHAIIb-
. KOHEYHast U3MEHEHUS
HOW aKTUBHOCTH
TOYKa BO Bpe-
MEHHU
JIBUIKE-
HU BOJIb
- . WK CKBO3b OPHUEHTUD;
IpononbHbiii | -li (-duli) P P>
YTO-JI.; UEPE3 | UHCTPYKLHUSA
[IEPUOJL Bpe-
MEHHU
MpeIMET, KOTOPBIN
MOSIBJIACTCS B Pe-
Haznauu- 4 3yJbTaTe MPOU3Be-
. -n o
TEeNbHBIN JIeHMs1 IeHCTBUS;
Oymymii cratyc
yeJloBeKa

2.3. ®yHKIUH NajJexKell B «TPAJUNHOHHOM» YI3TelCKOM sI3bIKe

MmeHuTEIBHBIN TaIEXK

WmenuTenbHbli nagexx He MapkupoBaH. OH UCIIONB3yeTCs KaK Ha-
3bIBHast ()OpMa CyIIECTBUTENBLHOTO; KOAUPYET CyOBEKT IPH IEPEXOTHBIX
¥ HeTIePeXOHBIX ITIAarojax; UCIOIb3yeTCsl B MPEANKAaTUBHON (PyHKIINH
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(0OBIYHO €O CBA3KOI). B mputsxarenbHON 1 TeHUTUBHOM KOHCTPYKIHUIX
00603HayaeT o0najgarens Win CIOBO-ONpeIeICHUE:
(1) bata  yala-zi-ni

MaJIBYUK PYKa-INSTR-2SG

‘pyKoil ManmpauKa’

VmenuTenpHbli NafeK UCIOIB3YETCs B OCIEI0KHBIX KOHCTPYKIMAX
(TIOAKIACC TEHUTUBHBIX KOHCTPYKIUH):

(2)  3ugdi doo-ni-ni
JIOM [POCTPAHCTBO.BHYTPU-DAT-3SG

‘BHYTpH JIOMa, B loMe’

VIMEHUTENBHBIN Ma/Ie’K BHICTYIAET TaKXKe ¢ TiarojiaMu odo- (ada-)
‘CTaHOBUTHCS

(3) Bua Xua-ni gaja-ni  0-0-si
npupoaa MECTHOCTh-3SG HTI/IL[a-3SG CTAaHOBHUTLCS-PP-PC.SS
bi-mi=I>, cind’a-wa, sina-wa diga-mi  bagdi-taiza.
OBITh-GER=FOC ITU4YKa-ACC MBbIIIB-ACC €CTh-GER JKHUTb-DEL
‘B Tae:kHYI0 ITHILY IPEBPATUBIINCH, OYACIIb XKHUTh, ITUTAsICh ITHY-
kamu 1 Mbimamu’ [Baskakova.V.17.027].

BunurtenbHbIN Tagex

BunuTenbHbIN nagex MapkupoBat cydoukcamu -wA (OCHOBA Ha TIac-
HBIN) WK -mA (OCHOBA Ha -71) B IPOCTOM H JINYHO-IIPUTSKATEIIEHOM THUIIE
CKJIOHEHUS. B BO3BpaTHO-NPUTIKATEIIHHOM THIIC CKIOHCHHUS BUHHTEIb-
HBII TIAJICXK COBMAIACT C UMCHHUTENBHBIM (cM. Tabnuyy 1).

BuHUTENbHBIN MaJeK MPOTOTUITHYCCKHA KOAUPYET MPSIMOU 00BEKT
(mamueHc, 1enb, CTAMYI | T. 11.).

(4) Amba miti xania-wa-fi zawa-ini ~ gioni.
Amba IPL.INCL jmyma-ACC-1PLUNCL  0parh-3SG  EVID

‘Hamry aymry 3abupaet 370it 1yx’ [Anuj.10.001].
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Eciu npsamoil 00bekT Hecieun(uieH WK He ONpe/iesieH, BAHUTEb-
HBIN MaJie)k MOPQOIOTHUECKN He MAPKUPOBAH HE3aBUCUMO OT ONyIIEB-
JICHHOCTH CYIICCTBUTEIBHOTO.

(5) Ogbiio-0 waa-ha-si oma-gi-ha-ni.
JI0OCh-ACC yOuTB-PP-PC.SS  TpuHTH-Rev-Pst-3Sg

‘Jlocst 100bIB, Bo3Bpaiaics’ [Baskakova 1. 03.003].

BuHUTENBHBINA Na/IeXK TaKKe YIOTpeOIsaeTcs ¢ IIarojaMu pedH, yKa-
3bIBasl Ha MiepeaBaeMyr0 HH()OPMAIIHIO:

(6)  Budoa-i-gotu kajo-wa-ni  2-30m0-i talunusi.
YMHUpPaTh-PPR-COLL ~ CJIOBO-ACC-3SG  VNEG-FUT-1SG  cKa3arb

‘S1 He mpenaM (IOCH.: «HE CKaxy») CJI0Ba YMHUPAIOIIMX JIFOJCH’
[Baskakova IV.18.064].

C aroniom balasi- ‘iomorarh’ 0003Ha4YaeT OCHE(PUIIMAHTA!
(7) Asasa, sito-i, aziga, mina-wa balosi-a-hu.
cnacubo peOeHOK-1SG  meBouKa  1SG-ACC MOMOTaTh-PST-2PL

‘Cniacu00, ChIHOK, JIouka, momoriu Bel MHe’ [Kormushin.32.158].

C HEKOTOPBIMHU TJIAr0JIaM1 HAMPABICHHOTO JIBM)KEHHUSI BUHUTEIIbHBIN
maJeX YKa3pIBaeT Ha TO, I7I€ OCYIIECCTBIIICTCS 3TO ABMIKCHHE:
(8)  Uta-digi bu Uni-wa sol’o-gi-go-u.
3TOT-ABL  1PL.EXCL  AHIOH-ACC  TUIBITh.BBEPX-REV-PRF-1PL.EXCL

‘3areM MbI OIHSUTUCH BBEpX M0 AHIOI’ [Anuj.14.067].

JlarenbHbIN Majiex

HarenpHbIH magex Mapkupyercs cyddukcom-du. Korna 3a Hum cie-
IyeT WU eMy IPEAMIEeCTBYET -i, 3TOT cyhduKc peamusyercs Kak -di:
xunazi-di-i [cecTpa-DAT-REFL] ‘K cBoeil cecTpe’. B cocraBe HEKOTOPBIX
MIOCIIEJIOTOB MOCIEA0BATEIbHOCTD ~dU-ni peanu3yercs KaK -ni-ni:

9)  doktugo doo-ni-ni
KOpoOka  TPOCTPAHCTBO.BHYTPH-DAT-3SG

‘B KOpOOKe (BHYTPH KOPOOKH)’
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HasBanue 3Toro najsexa BecbMa yCJIOBHO, ITOCKOJIBKY OH COYETAeT
pa3HoO0Opa3Hble CHHTAKCHYeCKue U cemMaHTHueckue ¢pyHkinu. Kak ce-
MaHTHYECKHI TIaJIekK JATeIbHBIH BBIPAKAET POJIb PEIUITMEHTA MPHU JTU-
TPaH3UTHUBHBIX TIIarojiaX, TAKWX Kak ‘nmamarte’, cp. (10), ¢ 4em u cBA3aHO
ero TpaJuIIMOHHOE HanMeHoBaHre. OJHAKO B KAUECTBE CHHTAKCUIECKOTO
JTOT MaJIeXk KOJUPYET a) areHca B MaCCUBHBIX KOHCTpYKUumsix (11); 0) xay-
3UPYEMOro0 B Kay3aTHBHBIX KOHCTPYKIIMAX C MIEPEXOAHBIMU Tiaronamu (12).

(10) Min-du omo gaa-wa  bu-ja.
1SG-DAT OJHUH BETKa-ACC JlaBaTb-IMP
‘Jlait MHe ontHYy BeTouKy (duepemyxu)’ [Baskakova.ll1.04.202].
(11) Manyga  bi-mi Bua-du  imi uu-hi?
CHIIBHBII ~ OBITB-GER  Bor-bAT  mouemy OBITH.yOUTBIM-2SG

‘Pa3 T cuIbHBIN (OYKB. «Oyayuu CHIIBHBIMY), oueMy bor Tebs
yousaet (Tol youBaem borom)?’ [Kormushin.15.031].

(12) Uti nada lusa-ziga-du  sugala-wa tati-wany-ki-ni.
9TOT CEMb  PYCCKHH-PL-DAT  JBIKH-ACC HaJIeTh-CAUS-PST-3SG

‘OHa 3acTaBuJIa CEMEPhIX PYCCKHUX HazaeTh Jbbku’ [Anui.06.017].

B npoctpaHcTBeHHOM (DyHKIMM AaTEIbHBIN MaaeK 0003HAYaeT Me-
CTO, IJIE Pean3yeTCsl COCTOSIHUE WM JIEHCTBHE, IPUBA3aHHOE K Onpesie-
JIEHHOMY MECTY:

(13) Xula doo-ni-ni sominzi  diga-si-a-ni cu’ai-wa.
ONEesI0  BHYTPHU-DAT-3SG  TaliKoM €CThb-DUR-PST-3SG ~ 4epeMyxa-ACC

‘Onu TaiikoM enu yepeMyxy noja ogesiiiom’ [Baskakova.lll.04.198].

TemropanbHOE HCIOIb30BAHHE JATEILHOTO Ma/eKa SIBISETCS PaCIt-
PCHHEM €TO MPOCTPAHCTBEHHOTO 3HAUCHUS: gedwan-du «Ha paccBETe»;
waikta-du ‘co 3Be3namu (HOUb10) . [Ipumepsr (14)—(15) neMOHCTPHUPYIOT
KOAMPOBAHUE JTATSIBHBIM TaeKOM APYTHX THIIOB JOTIONHEHUH: 00CTO-
arenbctBa (14), npuunnsl (15).

(14) Doktori-du oktosi-go-i.

JOKTOP-DAT ~ JICUUTh-PRF-1SG

S neumiics y Bpaya’ [Anuj.14.010].
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(15) Si M manga  bi-mi, suu-du imi calugo-hi?

28G CHIIBHBII  OBITb-GER COJIHIIC-DAT TIOYEMY TasATh-2SG

‘Eci Tl CHITBHBIH, TTOYeMy Taellib Ha cojHue’ [Kormushin.15.008].

JlaTeNbHBIN HaJeK B COUETAHUM C IJIarojoM bi ‘ObITh’ 0003HAYaeT
onpe/esieHHbIi T Bnaaeaus (16):

(16) Mama-du ‘0-i bie.

0alyIIKa-DAT ~ JIOMAIIHSS.NITALA-SS  OBITh.PRP

‘Y 6abymku ecth qoManrssis ntuna’ [Baskakova..02.040].

HpH'—IaCTI/IfI B IaTCIIbHOM IMaACKE BBIPpAKAIOT 3aBUCUMYIO IIPpECANKa-
IOHUIO CO 3HAYCHUEM 00CTOSATENLCTBA:

(17)  ‘Ai-wa tona b’a-han-di-fai umi-mai
BOJKa-ACC BIIEPBBIC HaWTH-PST-DAT-SS.PL NUTH-GER.PL
sokto-ho-ti.

OIbSIHETh-PST-3PL

‘Tak xak OHM MPOOOBAJIM BOJKY B NIEPBBIA pa3, TO MU U OMbsI-
Henu’ [Anuj.05.0540].

Henpocro pemmTs, Kakue 3Ha4eHUs 1aTEIbHOTO Majiexka B yaarei-
CKOM SI3BIKE CJIEIYET CUUTATh MCXOJHBIMHU. YIITEUCKUHN NaTesIbHbIN
Majie’k MOXHO paccMaTpUBATh KaK CHHTAKCHYECKUM TalleX HapsIy
C UMEHUTEIHHBIM 1 BUHUTENbHBIM. C Ipyroi CTOPOHBI, UCTIOJIB3YEeMbIH
TEPMUH «JIaTeIbHBIN MaIeXk» YKa3bIBACT HA CEMAHTHUYECKYIO (DYHKITHIO
9TOTO Majieka Kak Ha MIaBHyo. [Ipu 3TOM OH siBIseTCS M MPOCTpaH-
CTBEHHBIM I1aJIKOM, & IPOCTPAHCTBEHHbIE 3HAYCHUS C TOUKU 3PCHUS Te-
opun 00BIYHO paccMaTpuBaroTcs Kak nepsuunsie [Heine 2008; Kulikov
2008]. Jlenanuch MOMBITKH OOBSACHATH 0COOBIN CTATyC NaTEIBHOTO Ta-
JIe’Ka, KOTOPBIN SBISIETCS YACTHYHO «CTPYKTYPHBIM», @ YACTHYHO «Ce-
MaHTHYECKHUM)», TEM, YTO €ro 0a30BbIM 3HAYCHUEM SIBJISICTCS] 3HAUCHHE
‘sentient affected entity’ «3aTpoHYTBIH pa3syMHbIH yuyacTHUK» [Neess
2008, 576].

S BBLICTISIO J1BA TIEPBUYHBIX 3HAUEHUS JAHHOTO Tajexa: 1) Tperuid
YYaCTHHUK CUTYaIUH; 2) TOUKa B MpocTpaHcTBe. Kaxmoe u3 3HaueHUi fe-
MOHCTPHPYET CJIETYIONINE CEMaHTUIECKNE PACTIIUPCHHSI:
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1) Tperuii yuacTHUK: OCHEPHUIIMAHT, PSLUIIUEHT — Kay3UPYEMBbIii
B Kay3aTMBHO! KOHCTPYKLIUU.

2) Touka B IpOCTPAHCTBE — TOYKA BO BPEMCHH;
— 00CTOSTENBCTBO — MPUYNHA — arcHC B ITACCHBE;
— 00J1a1aTeNb.

MecTHBIN TTagex

MecTHBIH agex MapKUpyeTcst Cy(hPUKCOM -/4 17151 OCHOB Ha ITTACHBIIH
i cypdurcom -duld / -dilA (nns OCHOB Ha -n). . DTO MPEXKJIE BCETO MPO-
CTpaHCTBEHHBIN nanex. «Hanbomnee oObraHON (yHKIMEH 3TOTO Majaeka
SIBJSIETCS] BEIPAKCHUE MPOCTPAHCTBEHHOTO MECTOIONIOKEHHS (MECTOIIO-
JIOKCHHE B/HA/B/UEM-TO U JBIKCHUE BO YTO-TO, B OTIMYKE OT HAIPABU-
TENBHOTO MaJIe¥kKa, KOTOPBII BBIPAXKAET CKOPEe HAIIPABJICHHE K OOBEKTY )»
[Nikolaeva, Tolskaya 2001: 714]. ITo muenuto Kopmymuna, «MecTHbII
Ma/IeK KOAUPYET MECTOIONOXKEHIE, MECTO TIPHOBITHS U MECTO ICHCTBHS)
[Kopmymua 1998, 87]. B nelicTBUTEIBHOCTH MHOTHE YIOTPEOJICHUS
9TOTO TaJIeKa BBIXOIAIT 33 PAMKH IPEICTABICHHBIX ONpeeIeHuil. MecT-
HBIN MAaJIeK KOAUPYET HE MPOCTO MECTOIOIOKEHHE, a JOCTUTHYTYIO 1IEJTb
JBIDKCHHS, KOTOPAsi MOXKET OBITh PACIIOJIOKEHA MM0-Pa3HOMY: Ha YeM-II.
(18); cHapyxwu gero-i. (19); moxkeT ObITh yacThiO yero-i. (20), pacmona-
rarbcsi BHyTpH 4yero-i. (21) (mogpoOHee 0 COOTHOIICHHH MECTHOTO, Jla-
TEJIBHOTO M HampaBUTEIbHOTO majexkeil cMm. B [Perekhvalskaya 2022a)).

(18) Mono aka-la-i sindagi-a-ni b’ata-wa amuga
cam CIIMHA-LOC-SS  B3BaJIUTh-PST-3SG  MallbUUK-ACC  KOJIBIOEIIb
gio=da.

COMIT=FOC

‘OHa B3BaJIMIIA KOJBIOETH ¢ peOeHKoM Ha cnuny’ [KY 1991.2].

(19) Ni-tigi goala-yi-mio=da uli-Io tand’a
YCJIOBEK-DIR MMOBOPAaYUBATh-REV-GER=FOC pEeKa-LOC  TamuTh.PRF
balanta.

JIEBOYKaA

‘TIpeBpaTUBIINCH B YEIOBEKA, OH BBITAIIMI JICBOYKY M3 PeKH’
[KY.1991.5].



184  Acta Linguistica Petropolitana. 20.2

(20) Nuta-lo  iktoma-ho-ni.

CMOJIa-LOC ~ KyCaTb-PST-3SG

‘(On) otkycun HeMHOTO OT cMoJbl’ [Baskakova.V.02.005].

(21) Balia diali-kca-mi  kuga-la lafa-a-ni.
JCBYIIIKa JCTCTb-PRO-GER  JIBIMOXOJ-LOC 3aCTp$ITI>-PST-3SG
‘JleByl1lIKa, NIBITAsICh YIETETh, 3acTpsula B AbIMOX0e’
[Baskakova.l.03.080].

TakuM 00pa3oM, MECTHBIN MAJSK B OTIMYUE OT HAMPABUTEIBHOTO
(cM. HMXKE) yKas3bIBaeT Ha 00s3aTeIbHOE COMPUKOCHOBEHHE (KOHTAKT)
¢ onopHO¥ TouKoH. Cp. erre mpuMepsl:

22) Si  aji  matti-zi min-dula  sukia-jo.
28G oTa BCPCBKaA-INS 1sG-LoC CBs3bIBATh-IMP
‘[IpuBsHDKUTE 3Ty BEepeBKY KO MHe (OYKB. «IIPUBSDKHUTE 3TOU BEPEB-
Kol ko MHe»)’ [Baskakova.l.03.145].

(23) Loatigo-wa  dili-la-ni 3awa-"a=da  juktasi-li-o-ti.
Jleture-Acc roJIoBa-LOC-3SG  B3SITb-PRF=FOC TaILIHTL-INC-PST-3PL
‘Onu cranu Tackars Jlerure 3a rosioBy (BoJioChI)’
[Baskakova.l.03.070].

HempocTpaHcTBEeHHBIC HCIIONB30BAHUS MECTHOTO Iajieka SBIS-
IOTCSI pacIIMpPEeHNEM €T0 MPOCTPAaHCTBEHHOTO 3HadeHus. CiioBodopma
axin-dilo-i MOXXeT OBITH IEpeBeACHA KaK ‘K CBOECH cecTpe/y CBOCH ce-
ctpol’ u T. 1. [lepen namu ciydaid metonumud OBBEKT = ITPOCTPAH-
CTBO, CBA3AHHOE C OFBbEKTOM; rnaron yani-a2-ni ‘BepHYyJCs’ KOH-
KpEeTU3UpyeT 3HaUCHHE: ‘TyJa, TAe OblIa/ Kuja ero cecrtpa’.

(24) Oxin-dila-i yoni-a-ni.
CeCTpa-LOC-$S.SG  UATH-PST-3SG

‘OH BepHYyJICs K cBoeii crapueii cecrpe’ [Baskakova.lll.04.118].

PaCHlI/IpeHI/ICM MOPOCTPAHCTBEHHOI'O 3HAYCHHA MECTHOI'O Ma/iCKa sAB-
nseTcs Takke 0003HAaYeHHE CTUMYJa MPHU Tiarojax Bocrnpusitus (25),
cpezncTBa BOoCHpHATHS (26), a TaK)Ke IMMOTEPIICBILIETO MIPH IIIAT0JIC 500Mi-
‘yKpacThb (y KOro-i.)’:
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(25) Baa-la jahi  bagdi-ga.

MIPOCTPAHCTBO.CHAPYXKU-LOC ~ IIyM  HAHTH-PRF

‘CuHapy:xu nocieimacs mym’ [Baskakova.ll1.05.165].

(26) Bua buini=bada  bi-hi-wa Jjaa-la saa-3a-hi.
npupozna 3Bepb=like OBITB-PRP-ACC  TJNIa3-LOC  3HaTh-OPT-2SG
“TbI (CBOMMH) INIA3aMHU YBU/IUILIb, YTO OH [IOJJ00CH AUKOMY 3BEpIO’
[KY.1998.11].

HanpaBuTenbHbli (JTaTUBHBII) TaIeXK

HanpaBuTenbHBIH TagekK MapKUPyeTcs CyPPUKCOM -tigi U yKa3bl-
BaeT HA OPUEHTHP, B HAIIPABICHUH KOTOPOTO OCYILIECTBISIETCS JIeiCTBHE.
«I’pammaTiKa y3reicKoro sS3bIKay 1aeT creayomiee onpeaenenue: «lIpo-
TOTUNIMYECKash (PYHKITUS JTATUBHOTO MaJe’Ka COCTOUT B TOM, YTOOBI BBIPa-
3UTh HamnpasieHue (...) Ero pacimmpennas QpyHKIHS B Ka4eCTBE JIOTOTHE-
HUS 3aKJIF0YAeTCs B BBIPA)KEHUM KOHEYHOM TOYKH BO BPEMEHH U, Ha e11le
Oonee aOCTpakTHOM YpOBHe, Lieid. JlaTuB Takxke 0003Ha4yaeT ajpecara
HEKOTOPBIX [M1aroyioB nepeaadu undopmanum» [Nikolaeva, Tolskaya 2002:
124]. Dto onucaHue COOTBETCTBYET ONpEJe/IeHNI0, fanHOoMY Kopmymm-
HbIM: «HanpaBuTenbHblil afex KOAUPYET TOUKY, K KOTOPO HalIpaBJIEHO
JIBIDKEHUE, a Takke ajapecara peun» [Kopmymmna 1998: 87].

[TpuBeneHHbIE OMpEACICHUS HE MPOSICHIIOT POOJIeMy pa3rpaHuye-
HUS QYHKIMNA MEXIy cepamul yroTpeOIeHUs] MECTHOTO U HAIIPABUTEIh-
HOro najexei. [T1aBHOM OTIIMYUTENBHON 0COOCHHOCTBIO SBJISIETCS HAJIU-
YHe WINW OTCYTCTBUE KOHTAKTa C OPUEHTUPOM / LIENbIO JISHCTBUSI.

HanpaBuTenbHbIN Maie)k UCTIONB3YeTCS AJIsl YKa3aHUs HAITPABIICHHUS,
B KOTOPOM OCYUIECTBIISIETCSI IBUKEHUE; OH MOABISAETCS ¢ TAKUMU I1aro-
JaM¥ Kak, Halpumep, xatiga- ‘Npeirath’, tukti- ‘kapadkatbcs’. O0cTOs-
TEeJNbCTBA B HAIPaBUTEJIbHOM MaJleKe COYETAIOTCS C IIIarojiaMu JesATelb-
HOCTH, BBITIOJHAEMOM B ONpeIeICHHOM HAIlPAaBICHUU: 3TO MEPEXOAHbIE
[J1arojbl, HAaNpUMeEp, TIIarol wanda- ‘0Opocarh’, KOTOPBIN yIoTpeonsercs
MPEUMYIIECTBEHHO C HAIIPABUTENBHBIM TajiexkoM. OCHOBHOE pa3iinine
MEXJIy HMCIOJIh30BAHUEM MECTHOTO M HAPaBUTEIILHOTO TaJle)Kel 3aBU-
CHUT OT TOTO, IOCTHTHYTA JIU 11e7b. PaccmoTpum mipumepst (27) u (28):
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(27) Sama  zugdi-tigi 5-hi-ni nona.

maMaH  JOM-DIR VNEG-PR-3SG  MITH

‘[llaman He uyet B AoM’ [Anuj.09.061].

(28) Ot’osi=tono  zangid sugdi-la-ni  iigi-ho-ti.

3aTeM=U HAa4YaJIbHUK JIOM-LOC-3SG BOWTH-PST-3PL

‘U Torna oHW BOLUIK B A0M HadajbHUKA [Anuj.05.083].

B (27) ucnonb3yercs popma HanmpaBUTENBHOTO Maaexa sugditigi
‘B JIOM, B HalpaBJICHUH JoMa’, TIOCKOJIBKY 1IeJIb HE JOCTUTHYTA; B (28)
eNTb IBIDKCHUS JOCTUTHYTA, M UCTIONB3YETCsl MECTHBIH MaIeK.

HampaBuTenbHBIN Magek MMEeT BAXXHYI0 HEIPOCTPAHCTBEHHYIO
(yHKIHIO, YKa3bIBas Ha aapecara C IIarojlaMd Pedd, 4TO COCTABIISCT
OKOJIO %5 BceX CllyyaeB yrmoTpeOICHHUs ITOTO MaIexKa.

OCHOBHI)IC HEMPOCTPAHCTBEHHBIC 3HAYCHUS HAIPAaBUTEJIbHOTO Ila-
JieKa SIBIISIIOTCS PACHIMPEHUSIME €T0 MPOCTPAHCTBEHHON (DYHKITHH. JTO
anpecar peun (29), agpecar sMonnoHATBLHON akTHBHOCTH (30) M Hanpas-
nenue BocpusaTust (31).

(29) Nazakta-i bi-isi=da, fiazakta-tigi
MITAAIINA.OpaT-2SG ~ OBITB-PC.DSSFOC  MJIaAMINI.OpaT-DIR
gala-musa-i.

IIPOCUTH-CONJ-1SG

‘Ecin Ob1 y TeOst ObLT MITaAIIHIA OpaT, s1 ObI MOTIPOCHIT MJIAIIIIET0
opara (o tebe)’ [Baskakova.ll1.05.004].

(30) Xuriazi-ni tagda-ha-ni mafa-tigi-ni.
cecTpa-3sG  CepOUTHCA-PST-3SG  MYX-DIR-3SG
‘Ee cectpa paccepaniacs Ha ee My:ka (He Ha CBOEro)’
[Baskakova.Il.09.029].
(31) Xatala  bogoli-ha-ni, dagdi-tigi-ni  isasi-ho-I.
JICBYIIKA  HCIYTaThCS-PST-3SG JHMLO-DIR-3SG  CMOTpPETH-PST-PP

‘JleByIlKa, IOCMOTPEB €My B JIHIIO, UCITyTaIach’
[Baskakova.V.08.012].

HampaBuTenbHBIN afgex Takke UCIONB3YeTCs C TIaroidaMu gualana-
‘TpeBpalnaThbCs BO 4TO-JI.”; mafala- ‘BBIXOMUTH 3aMYK 33 KOTO-J1. .



E. B. IlepexBanbckas 187

[IpononbHBII Magex

IIpomoneHbIi Maaex Bepaxaercs cydhdukcom -/i (11 OCHOB Ha TIiac-
HBbI) uu cyddukcom -duli (-dili) (11 OCHOB Ha -71). DTOT M1k TaAKKE
SIBJISIETCSI, B [IEPBYIO OYepe/lb, IPOCTPAHCTBEHHBIM M B 3TOM KayeCTBE
yKa3bIBaeT HA MECTO, Yepes3, CKBO3b, BIIOJIb HITH TIOMEPEK KOTOPOIo OCY-
[IECTBIISICTCS JBIKCHUE:

(32) Xonwto xokto-li noni-i-ni.

Ipyroil gopora-pROL  BO3BpalllaThCS-PRP-3SG

‘OH BO3Bpariaercs apyroit goporoii’ [Anuj.09.066].

(33) Kukci ada-li-ni waali-ho-ti.

Kykunm  mepeBan-PROL-3SG  mepeBamUTh-PST-3PL

‘Yepes nepesaJ Kykuu nepesanunu’ [Baskakova.IV.08.021].

HenpocTpaHcTBeHHBIE YIIOTPEOICHHS TPOIOJIBLHOTO MaJIeXkKa SIBIISI-
FOTCS PACITUPEHUEM €ro MepBOHavaabHOUW (yHKIMH. [IpononbHbIi na-
JIEX yKa3bIBa€T MECTO, UePEe3 WM CKBO3b KOTOPOE OCYIIECTBIsIeTCA AeH-
CTBHE, HE SIBJISIFOIIECECS IBHKCHUEM:

(34) A-wa  je-li zepte-uji?  Ayma-li-i  diga-taiza.
3TO-ACC YTO-PROL  €CTb-PRP.PASS POT-PROL-SS  €CTb-DEL

‘Yem 310 enat? PTom (cBonM) errb, KoHeuHO.” [Anuj.20.115-116].

(35) Uz’a ‘ai-ni saya-li siinda-ha-ni.
VY3a cTapimnii.oOpar-3sG ~ IbIpa-PROL  MOJCMAaTPHBATh-PST-3SG

‘A crapiuii 6par Y3bl B ABIPOUYKY MTOICMATpUBAI’
[Baskakova.l.01.048].

[TpononbHbIM aaek yKa3blBaeT TaKXKe Ha OPUEHTHUP, B COOTBETCTBUU
C KOTOPBIM OCYLIECTBIISIETCS IeHCTBUE: 110 CII€AaM, B HAIIPABJIEHUHU 3ByKa
WJIM CBETA!

(36) Mafa  xokto-li-ni  noni-ha-ti.

MeIBEeAb CIIEA-PROL-3SG  WATH-PST-3PL

‘OHU mouwu mo MeasexpuM cenam’ [Kormushin.20.048].
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(36) Koku kakui-li-ni yoni-ha-ni.

KyKyIlIKa KYKOBaHHE-PROL-3SG ~ HATH-PST-3PL

‘Ha roJoc xykymku men’ [Baskakova.lV.13.054].

OTIOXUTENIBLHBIN T1AJIEK

OTIOXUTENBHBIN TaekK BeIpaxkaercs cyhdurcom -digi nis cyuie-
CTBUTENBHBIX BCEX KilaccoB. Ero ocHOBHas (yHKIHS — 3T0 0003HaYe-
HHE HAaYaJIbHOW TOYKHU JIBUIKCHUSL:

(37) Bila-digi non-a-i.

bupa-ABL  mOWTH-PRF-1SG

‘51 ornpasuics u3 bupsr’ [Anu;j.13.001].

(38) Aip’ai-digi aima  disli-ha-ni.

CIPHUK-ABL ~ PSIOUUK  JIETETh-PST-3SG

‘U3 enoBoii yamu BeuteTeN pssounk’ [Baskakova.V.05.021].

(39) Toko-digi imaha 5-hi-ni imana, tigdo  tigdoj-ni.
0071aK0-ABL  CHET VNEG-PRP-3SG MATH.CHET  JOXKIb JOXKINUTh-3SG

‘U3 obaka uaeT n0xap, a He cHer’ [MO.082].

OTNOXUTENBHBIN TAJeK MOJKET MepeaBaTh BPEMEHHOE 3HAUCHHE!
cp. Hapeuus odigi caixi ‘OTHBIHE, C 3THX MOP’ (OYKB. «OTCIOIA JAJIBIIIE) ),
utadigi ‘motom’ (OYKB. «OT 3TOTOY).

Pacmmpenuem npocTpaHCTBEHHOTO 3HAYCHUS SABIAETCS 0003HAYECHUE
WCTOYHHUKA MONy4YeHHUs 4ero-muoo (41), mpoucxoxaeHus U3 4ero-auoo,
oT KOro-iuoo (41):

(40) Abuga-digi okto-wo gazu-gi-ja.

OTCI-ABL JIEKapCTBO-ACC  HECTH-REF-IMP

‘[Ipunecu nexapcTBo oT oTHa’ [Baskakova.V.05.041].
(41) Mafa-digi  soko-ho-ti bisa.

MenBenb-ABL  BECTH.POA-PST-3PL  OBITB.PRF

‘OnM BeayT pon oT MeaBens’ [Anuj.02.004].
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OTI0KUTEIbHBIN naacK UCIOJIb3YCTCS B CPABHUTEIIbHBIX KOHCTPYK-
HUsIX: OH YKa3bIBACT HA 00BEKT CpaBHCHUS:

(42) Od’o loho-ni bi  loho-digi-i nic’a.
nen KUHKAIT-3SG  1SG  KMHXKaJI-ABL-1SG  MaJIEeHbKHI

‘Illamka (kuHxan) aena MeHbie Moeii mamku’ [Baskakova.
II1.08.018].

TBOpUTENBHBIN Maex

TBOpUTENbHBIN (OPYIUHHBIN) TalekK 00pasyeTcs MmyTeM MpudaBie-
HUS cy(puKca 37 IS BCeX THIIOB CKIOHEHUS. JTO, TIIABHBIM 00pa3oM,
CEMaHTHUYECKUI Ma/ex, KOAUPYIOLUIUI Oopyaue cOBEpIleHUs ACHCTBUS,
CPEICTBO NEPEABIKEHM ], MaTepUal. JTO JOBOJIbHO TUIIUYHBINA KIIACTEP
3Ha4eHul opyauiiHoro nazaexa. X. Happor npeanaraer cuurars HHBapU-
AHTOM 3HAYCHHUsS OPYIUHHOTO IaJie)ka 3HaUCHUE «means» (‘cpelncTro’)
[Narrog 2008].

B ynorelickoM si3bIke NMpeACTaBIeHbl CIEAYIOINE 3HAYEHUSI TBOPH-
TEJNIBLHOTO Tajiexka: Opyaue coBeplleHus aAerucTBus (43); yacth Tena, Ko-
TOPOH coBepIaeTcs AelicTBHe (44); MaTepua, U3 KOTOPOro CAeNaH Npe-
MeT (45); cpencTBo nepeaBrkeHus (46):

(43) Mafa  s’ad-zi-ni untuda-a-ni.

MeZIBe/Ib JIOMATKa-INST-3SG  CTy4arh.B.0yOeH-PST-3SG

‘Omna cryyaiia B OyOeH MenBexxbelt JjonaTkoii’ [Kormushin.19.054].
(44) Moo  pahi-wa-ni  npala-3i 3awa-ha-ni.

JIEPeBO  KyCOK-ACC-3Sg pyKa-INSTR  Oparb-PST-3SG

‘OH B3s1J1 pyKoii Kycok JiepeBa’ [Anuj.20.034].
(45) Bui  gddmaha-zi-ni tada-wa  o-li-ho-ti.

3Bepb  KOCTB-INSTR-3SG ~ CTpesna-ACC  AenaTh-INC-PST-3PL

‘Cranu Jenath CTpesbl U3 KocTei xuBoTHBIX [Anuj.02.012].
(46) Bu gaha-3i  xuli-u.

IPL.EXCL  yTKa-INSTR €31uTb-1PL.EXCL

‘MpI Ha yTKe e3aum’ [Anuj.20.293].
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TBOPUTENBHBIIN MaaeK ynoTpeOaseTcs TakKe B KOHCTPYKIUSAX CO-
BMECTHOIO M B3aUMHOIO AEUCTBUA. B TakuX KOHCTPYKLHUSX CYLIECTBU-
TEJIBHOE B TBOPUTEIBHOM Ma/IeXkKe 4acTo (HO HE BCErna) BHICTYIACT C Ha-
peunem gaja ‘BMecTe’:

(47) Utadigi zangi-3i gojo  ajon-ko-u.
3aTEM Ha4YaJIbHUK-INSTR  BMECTE CHyCKaTLCﬂ-PRF-]PL.EXCL
‘3aTeM BMeCTE ¢ Ha4aJIbHUKOM CITyCTHJINCH BHU3 (IO peke)’
[Anuj.14.049].

TBOpUTENBHBII MA/EK MOXKET BBIPAXKATh 3HAYEHHS COMTYTCTBYOIINX
00CTOSATENLCTB HITH 00pa3a jercTus (48):

(48) Kuliga-3i sina-3i amdao-ni  cul nona-ha-ni.
3MEA-INSTR ~ MBIIIB-INSTR ~ HOpa-3SG  NpPSAMO.B  MATH-PST-3SG
‘3meeil, MBIIIBIO IIPSIMO B HOPY HbIpHYJA’

[Baskakova.ll1.06.071].

[IpucoeanHssich K NPUYACTHIO MPOLLIEALIEr0 BPEMEHU, TBOPUTEIbHBIN
nanex ohopMILIET 3aBHCUMYIO MTPEAUKAIIIO, YKA3bIBAIOIIYIO Ha CIIOCO0
COBEPILEHUS W LIeJb JIeHCTBUA:

(49) Mina-wa too-3i dagan-3i waa-laga-mi  moo-wo
1sG-acc OT'OHBb-INSTR JKCYb.PP-INSTR y6I/ITB-PURP-CV JpoBa-ACC
moolo-hi=jau?
3aroTaBIMBaTh.IPOBa-2SG=Q
“TbI IpoBa rOTOBUIIIb, YTOOBI MEHS YOUTH, Ha OTHE CXKeub?’

[Baskakova.IV.18.014].

B npumepe (49) TBOpUTENbHBII A eK UCTIOIB30BAH JBAXKIEL: 1) ¢ Cy-
IIECTBUTEIBHBIM f00 ‘OTOHB’— f00-3i ‘OTHEM, Ha OTHE’, TAe JaHHBIA
Majie)k MapKUPYET CPEICTBO JIEHCTBUS (‘COKUTATh HA OTHE’) U 2) C MpH-
YaCcTUEM OT Tiaroja daga- ‘kedb’, TJie KOIUpYeTcs 1elb aercTBus (‘3a-
TOTaBJIMBAET JIPOBA, YTOOBI CKEUD’).

HekoTropsie m1aronsl SMOIMOHAIBHON aKTUBHOCTH TaKkke TPEOyIOT
TBOPUTENBHOTO MajAekKa: 772/a- ‘00STHCS 4ero-i.’, ifla- ‘CMEeSThCS Hal
4eM-JIn00’, susa- ‘cracarbCs OT Yero-ii.’, 300- ‘UCHbBIThIBATH HEOCTA-
TOK B YeM-JI.
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(50) Od’o, sin-3i nalo-mi 2-si-mi ii.
nen 2SG-INSTR ~ OOSTBCS-GER ~ VNEG-PST-1SG ~ BOWMTH

‘demymika, s Teds1 Oosirack, BOT 1 He 3anmia’ [Kormushin.30.245].

HasnauurensHbIN MagekK

HasnauntenbHsIi najiex o0pasyeTcs MyTeM MPUCOSTUHEHUs cydurca

-nA n TpedyeT HaIMIMs IPUTSHKATEILHOTO Cy(h(hHKCa, JIMIHOTO WITH BO3BPAT-
Horo. HazHaunTenpHbIN Magek MapKUPYET MPEIMET, KOTOPBIN TOSIBIISIETCS

B PE3yIBTaTe POU3BEICHHOTO IEHCTBHS, TIPH 3TOM IMPHUTSDKATENBHBIH Cy(]-

(ke yka3bIBaeT Ha Oy/yIero Biajenblia npeamera. Bo3sparusrii cydduke

yKa3bIBaeT Ha TO, YTO MPOU3BOAALIMI JeHcTBUE caM OyJeT BIaJeblieM

(51); nuuHBIit npUTSHKaTENbHBIN Cy(duKe yka3plBaeT Ha HHOE JUIO (52):

(51) Bi sina-na-mi o-mi.
ISG  KOTOMKa-DEST-SS JenaTb-1SG
S nenaro cede koTromky’ [MO.004].

(52) Bafulo-du,  sol’o-du 30g30-no-ti  camcom
KOPOJIEK-DAT ~ TIOTION3€HB-DAT  KIIFOB-DEST-3PL  OCTBIIi
0-0-1i.

JIeNnaTh-PST-3SG

‘KopoJibKy M IMOTOJI3HIO, OH ¢Jieiaji (MM) OCTPhIC KJIIOBBI’
[Folklor.03.006].

Ecnu peub uner o yeiaoBeKke, HA3HAYUTENbHBIN MalekK yKa3bIlBaeT
Ha HOBYIO POJIb JAHHOTO YEJIOBEKA, a MPUTSKATCIBHBIN cyppurc —
Ha TO JIUIIO WM TPYTITY JIULI, KOTOPbIE OYIyT CBA3aHBI C JaHHBIM YeJIOBE-
KOM B €T0 HOBOM POy, Cp.:
(53) Od’o mama=da  sita-na-ti bi-3an2-hi.
CTapUK CTapylmKa=H  pPeOCHOK-DEST-3PL  OBITB-FUT-2SG
“TeI cTapuky U cTapyike pedenkom Oynens’ [KY 1991].
(54) Bi mono mafa-na-mi galakta-30-mi
ISG  REFL  MyX-DEST-SS  UCKaTh-OPT-1SG

“S1 moiiny cebe my:ka uckarh’ [Baskakova.IV.12.004].
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Yaire Bcero Ha3HAYMUTENbHBIHN 1418 MOSABIAETCS C OTHOCUTEIbHBIMU
CYILIECTBUTEIbHBIMH, 0003HAYAOIIUMHU TEPMUHBI pozcTBa (53), (54), ya-
ctu tena (52), mmunbie ey (51). Eciu ske 3TOT majiex BBICTyIaeT C aB-
TOCEMaHTHYHBIMH CYIIECTBUTEIBHBIMH, Tiepe]] cypdukcom maaexka cra-
BUTCSI [TOKA3aTeIb OTIYKAAEMOH MPHHAIICKHOCTH -1ji-:

(55) Mono-mana saa-ni  b’dsa-yi-na-fai 3awa-a-ti.
RECIP pon-3SG  peKa-AL-DEST-SS-REFL.PL  OpaTb-PST-3PL

‘KaxzipIil 13 poJI0B 3axXBaTHII cede PeKy (To, YTO CTaHET ero peKoi)’.

3. AA3bIKOBOI CABHUT U NMAJEKN

3.1. «TpaguuMOHHBII» U COBPEeMEHHBII yIdreiicKuii

Ha crnenyromem stamne paboThl CpaBHUBAIHNCH JaHHBIE: 1) Tpamuim-
OHHOTO YJIST€HUCKOI0 s3bIKa, KOTOPBIH HE MUCHBITAN CKOJIBKO-HUOY/Ib 3Ha-
YUTEIBHOTO BIMSHHUSA CO CTOPOHBI PYCCKOTO SI3bIKA, M 2) COBPEMEHHOTO
YIATEHCKOTO, B KOTOPOM MPOSIBIISIOTCS BCE MPU3HAKH SI3bIKOBOTO CIIBUTA.
Crnemyer 3aMEeTHTh, YTO B HACTOSAIIECE BPeMs HOCUTENEH TPaJUIIMOHHOTO
YIATEHUCKOTO SI3bIKa YKe HeT. Te, KTO ceiiuac TOBOPUT MO-YAATEHCKH, TPH-
HaJJIeXaT K caMOMY CTapllieMy IOKOJIeHHIo B Bo3pacte 80 JIeT U cTapiue.
Hecmotps Ha TO, 9TO UX POTHBIM (IIEPBBIM) SI3BIKOM OBLT YIATEHCKUIA,
BITOCJICZICTBUM BO3MOXHOCTB UCIIOIB30BaTh €r0 BO B3POCIIOi )KU3HU OKa-
3aJ1aCh OY€Hb OrPAHUUYEHHON. B pesynbrare pycckuil si3pIK cTajl JOMUHU-
pyoLuM, a yA3recKuil NoABepres 3HauuTeIbHOMY PYyCCKOMY BIMSHUIO,
cm. [Nikolaeva, Perekhvalskaya 2001].

Bbun npoananu3upoBaHbl YCTHBIE PACCKa3bl COBPEMEHHBIX HOCUTE-
JIel ynarelcKoro sA3blka, a Takoke COBPEMEHHbIE ITMCbMEHHbIE HCTOUHHKH.

Crenmyer 3aMETUTh, YTO BO BPEMsI 3alIUCH YCTHBIX PACCKAa30B U TEM
OoJsiee MpH NMOATOTOBKE MUChMEHHBIX TEKCTOB Ha YI3TEHCKOM SI3BbIKE UH-
(hopMaHTBI, HOCUTEINH SA3bIKA, CTAPAIMCH 10 BOBMOXKHOCTH H30erarh pyc-
CKHX 3aUMCTBOBaHMU. TeM He MEHee UX S3bIK 3HAUUTEIbHO OTIIMYaeTCs
OT sI3BIKA, 33I0KyMEHTHUPOBAHHOTO B 1920-1960-¢ rogpr. ITH oTnmuuns
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KacaroTcsl BCEX A3bIKOBBIX YPOBHEH, OT rpaMMATHKH JI0 JIEKCUUYECKOMH ce-
MAaHTHKU.

[IponmmocTpupyio Cka3aHHOE CIEAYIOIINM IIPUMEPOM M3 aBTOOMO-
rpadudeckoit moBectu A. A. Kanuyra «barancs xokTo tanyHyHN» (‘Pac-
CKa3 0 KU3HEHHOM ITyTH), ipuMep (56).

(56) Min-du ilionti anani nona-li-o-ni.
ISG-DAT  Tpetuii ron HUATU-INC-PST-3SG

‘Mmue men Tpetuii ron’ [Kanuyra].

Ora (pasa ABISIETCS TOYHOW KaJbKOH pycckoro « MHe IIen TpeTHid
TOIl»; EIMHCTBEHHOE pa3Indue COCTOUT B TMOpsIKe coB. Takas ¢pasza
ObuTa OBl HEBO3MOXKHA B TPAJAHIIUOHHOM YIATEHCKOM IO IETIOMY PSIY
MpUYMH. B TpaiuiiMoHHOM si3bIKe He cyliecTBoBaso Metadopsl BPEMS =
JIBIDKYIIUCS TTIPEJIMET, nosToMy TiepHoi BpeMEHH He MOT «HITH.
CymecTBuTeNBHOE ayani 0003HAYaJI0 ‘KaJleHIApHBIN ron’, A7 MojcyeTa
JIeT MCIIONIb30BANIOCH JIPYTOe CIIOBO, & UMEHHO $22 ‘Tol (Bo3pacta)’. Jla-
TENBHBIH Ma/IeK HE YIIOTPEOIISIICS B TAKOTO POia KOHCTPYKIIUSX.

Eme mpumep u3 ckasku «Magra Haky» (‘XpaOpas Hoky’), mepese-
JIeHHoM ¢ pycckoro si3bika H. M. AnapeeBoil. JlaeTca onucaHue OCeHU
B Taire:

(57) Moo  ajala-ma  3ua-ma  taga-wa asukta-gi-i-ni,
JIEPEBO  JIYUYIIUH-ADJ  JIETO-ADJ  OJIeXKJIa-ACC ~ CHUMaTh-REF-PRP-3SG
aja bolo-pti  toga-wa tati-gi-i-ti.

XOpOLLII/Iﬁ OCCHb-ADJ oaexaa-ACC HaZ[eBaTB-REF-PRP-3PL
‘JlepeBbsl CHUMAIOT JIy4YIYIO JIETHIOIO OJIEK/Y, CHOBA Ha/I€BaIOT
XOPOLIYIO OCEHHION oKy’ [AHIpeeBa].

JIONOTHUTENIBHON CIIOKHOCTBIO MEPEBOJA SIBISETCS TO, YTO OPHUIH-
Hal (B JAHHOM CIly4ae — PyCCKHIi) HaBs3bIBACT ONPEACICHHbIEC 3HAYe-
HUSL, ¥ Iepe]l NEePEeBOAYMKOM CTOUT 3ajauya CO3aHHs HOBBIX SI3bIKOBBIX
CPEICTB UL IEpeAavy ATUX 3HAYEHUH, KOTOpPbIE TPAIULIMOHHBIN ya3reii-
ckuil He nepenaBai. K TakuM oTHOCHUTCSI, HapuMep, KPaCOYHOE OIuca-
Hue npupoasl. [Ipuseny opurunan: « CHUMAIOT AepeBbs Haps[l JETHUH,
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HAJIEBAIOT HAPsA OCCHHUI °. [IepeBOIUMK, yUUTENb YIITEHCKOTO A3bIKa,
CO37aeT J1Ba HEOJOTU3Ma 3ua-ma ‘neTHuit’ u bolo-pti ‘ocenHuii’, KOTO-
pBIC HEBO3MOXKHBI B TPAAUIIOHHOM yaarelickoM. Crioa 3ua u bolo siBis-
IOTCSI HAPEUUSIMHU CO 3HAUEHUEM ‘JIETOM U ‘OCEHBIO’ M, COOTBETCTBEHHO,
HE MOTYT MPUCOEANHSATH CIIOBOOOpa3oBaTelibHbIe CYy(H(HUKCHI CYIIECTBH-
TENMBHBIX. /151 CO3MaHMsI HECYIIECTBYOIINX B TPAJHIIHOHHOM YIATCHCKOM
MpUIATaTeIbHBIX ‘ICTHUI U ‘OCCHHUI MCIONb30BaHbI OTHIMEHHEIE CY(]-
¢ukcel -mA u -pti. IlepBblil IMeeT Ba OCHOBHBIX 3HAUCHHS: YKa3bIBACT
Ha 1) MaTepua, u3 KOTOPOTo C/ACIaH MpeaMeT (saulo-ma taga ‘NICTKOBBIN
xanar’, taluga-ma ugda ‘oMopoYKa U3 OepecThl’) WK 2) IPOUCXOKICHHE,
MIPUPOY KHUBOTO cyliecTBa (b ata-ma sito ‘peOCHOK-MAIBIUK’, 22Xi-mM2
mam’asa “xeHa-ysrymka’). Eie MeHee MoaXoasuuM sSBIseTcs cypdurce
-pti, B COBPEMEHHOM SI3bIKE OH HETIPOAYKTHBEH U MPEJICTaBIICH, [JIABHBIM
00pa3oM, B CYLIECTBUTENILHBIX: Wopti ‘IBEPL’, uiiapti ‘KOIbIO’, U T. 1.
ITo-BugumoMy, IepeBOAUUK OPUEHTUPOBAJICS HA €IUHCTBEHHOE B CBOEM
polie mpuarateabHoe anapti ‘TIpeXHU’, CBI3aHHOE C HApEeIHeM anand
‘panbliie, B cTapsie Bpemena’ . Kpome Toro, B pa3doupaeMoM MpeIioKeHUN
ynotpeOiieH miaroi B GopMe 3 JI. MH. Y. fatigiiti ‘CHOBA HAJICBAIOT , XOTS
(hOopMBI MHO’KECTBEHHOTO YUCIIA B TPAJUIIMOHHOM YIATEHCKOM MOTIIH OT-
HOCHTBCS TOJIBKO K JIFOJISIM, HO HUKAK HE K IEPEBbSIM.

3.2. age:xu B COBPEMEHHOM YIIT el CKOM

B naHHOM pasnene paccMaTpuBaeTcs YnoTpeOiIeHHe maaekeid B co-
BPEMEHHBIX BapUaHTaX YIITEHCKOTO si3bika. PaccmoTpens 1) ynorpebiie-
HHUE TPeX MPOCTPAHCTBEHHBIX MAJCIKEH; 2) U3MCHEHHE YIIPABICHUS HE-
KOTOPBIX YAITCHCKUX TIIAr0JI0B.

IIpu KOHTaKTEe SA3BIKOB, OOJAMAIONINX MAMEKHBIMH CHCTEMAMU,
MOTYT PeajiM30BaThCsl Pa3IMYHbIE THIIBI A3BIKOBOW MHTEP(EPEHIIHH
(cMm. [Jonason 2008]). Ynarelickomy sI3pIKy HE CBOWCTBEHHBI IIPSIMBIE
3aMMCTBOBAHHS MAJCKHBIX Cy(HHUKCOB, pedb HICT O KaIbKUPOBAHUU

5 uana Cnunenkas. Ckazanus 3emiun AMypckoid. Xpabpast Haky. Janvnuii Boc-
mok. 2022. Ne 6. C. 219-229.
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KoHCTpyKUUH. [Tagesxu ynsrelckoro si3plka MPUBOJISATCS B COOTBETCTBHE
C KOHKPETHBIMU PYCCKUMHM TaJie)KaMU (MM KOHKPETHBIMU (PyHKIUSIMH
Kakoro-To maaexa). Ciemyer 3aMeTHTb, UYTO Ha/eKHBIE CUCTEMBI YI3-
TeHCKOTO M PYCCKOTO S3BIKOB COBITAIAIOT HE MOJHOCTHIO, HO BCE JKE JI0-
CTaTOYHO OJHM3KH, €CIIH YIECTh, UYTO B PYCCKOM SI3BIKE HMeeTCs He 6 Tpa-
IOUITMOHHO BBIICTSIEMBIX Manekel, a, mo KpaiHei Mepe, 8, ¢ yueToM
MECTHOI'O U «4acTHYHOro» (mapTuTuB) najexeit [Apkaases 2009]. Ora
CUTYaIUs 3HAYUTEIBHO YNPOINACT YIOTPEONeHHEe yA3TeHCKUX naaexei
10 PYCCKOM MOZEIH.

3.3. [IpocTpaHcTBeHHBIE MA/IEXKU: TATEJbHBII, MECTHBIN,
HANPaBUTEIbHBIH

Brime ObuTO TIOKa3aHO, YTO B TPAJUIIMOHHOM YAATEHCKOM BBIOOD
OJIHOI'O U3 TPEX IPOCTPAHCTBEHHBIX INaJekKel MOIUMHAETCS OIpele-
JICHHBIM TpaBuiaM. JlaTenpHBIN Manesx 0003HauYaeT COCTOSIHHE TTOKOS,
Yare BCero OH COUETACTCS C IIArojoM bi- ‘ObITh, KHUTh’ (OKOJIO %3 Bcex
IPOCTPAHCTBEHHBIX yNOTpeOieHuit). MecTHBIN Manex BBIPAXKAET J10-
CTUTHYTYIO Lielb. MeCTHBII Na/iexk He yKa3blBaeT Ha TOUHYIO JIOKaJIN3a-
LU0 ICUCTBUS, KOTOpasi MOKET ObITh yTOUHEHA MTPH MTOMOIIU MPOCTPaH-
CTBEHHBIX I10CJIENOrOB. Pazinuue Mexay MECTHBIM U HallpaBUTEIbHBIM
maie’)KaMy 3aBUCHUT OT TOTO, JOCTUTHYTa JIU Iesb. Be1bop manesxa Mo-
JKET 3aBHCETh TAKXKE€ U OT TOr0, BOCIPUHUMAETCS JIU AeMCTBUE KakK 3a-
KOHYEHHOE.

B coBpeMeHHOM ynareiickoM 3T NpaBuia HapymaoTcs. OqHako uc-
MOJTBb30BAHUE TPEX PacCMaTPUBACMBIX MaAeKel HE CTAHOBHUTCS XaOTHY-
HBIM, OHO OPTaHM30BAHO 10 PYCCKOMY 0Opasily. YAATelCKuil nareib-
HBIH COTIOCTABIISIETCS C PYCCKHIM JTaTEIFHBIM 0€3 TIpe/utora M yTpaunBaeT
MIPOCTPAHCTBEHHYIO (DYHKIIMIO, 0003HAYASI JIUIIb «TPETHEr0 YIaCTHHKAY.
B coBpeMeHHOM ya3reiicKkoM MECTHBIH Majie’k COOTBETCTBYET PyCCKOMY
MPEATIOKHOMY B IPOCTPAHCTBEHHOM (DYHKIIMU HITH PYCCKOMY MECTHOMY
nazgexy. HanpaButenbHbli agek IPUBEJEH B COOTBETCTBUE C PYCCKUM
BUHHTEIIHHBIM ITaJISKOM C TIPEIOTOM B €T0 IPOCTPAHCTBEHHOH (yHKIIUH
(0003HaUeHUE HANIPABJICHUS JABVIKCHHUS).
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Ta6muma 3. CooTBETCTBHE TPEX NPOCTPAHCTBEHHBIX MAICKEH yATeHCKOrO S3bIKa
PYCCKHM Iajie)kaM B COBPEMEHHBIX BapHaHTaX yI3TeHCKOro

Table 3. Correspondencies between the three spatial cases
in modern Udihe varieties and Russian cases

CoBpeMeHHBIIT 3HayeHune B COBpeMEHHOM
. . Pycckast mogenn .
yaareiickmii YI9reiickoM si3bIKe
JlatenbHbIi JlatenbHblil 6€3 npesora TpeTHil yUaCTHUK CUTYaIH
MectHblit
MectHblit IIpennoxHelii B mpocTpaH- MECTO COBEpIICHUS JIeHCTBUS

CTBEHHOU (pyHKIMN

BuHuTenbHbI ¢ peasorom
HanpasurenbHblii | B IPOCTPaHCTBEHHOMN HalpaBJIeHUE ABUKEHUS

GyHKIUH

B coBpemeHHOM yaareiickoM HampaBUTEIbHBIN MaJIeK yKa3bIBACT
Ha HaNpaBJICHUE IBIKCHUS, HE3aBHCUMO OT TOTO, IOCTUTHYTA LENTb HITH
HeT, cp. mpumep (58).

(58) Onmina mina-wa naa-tigi  tinda-ga.
MaTb 1sG-AccC 3EMJIA-DIR OMIYCTUTBb-PRF

‘Matsb omyctuiia MeHst Ha 3eMutio’ [Kanayra).

B (58) ucnonp3yercst [OTMONHEHNE B HAIPABUTEILHOM TAJIEXKe nad-
tigi ‘“Ha 3eMJIIO’, XOTS 1IeJIb JOCTUTHYTA. B TpaJuIIMOHHOM y3yce 371eCh
ObLT OBl yrOTpeOsieH MeCTHBIHN najiek. CTOUT OTMETHUTD, UTO B KOPITYCE
YIATEHCKOTO si3bIKa (hopMma naa-tigi 3aCBUACTEILCTBOBAHA TOIBKO OJUH
pas: mpumep (59).

(59) Kindokind> naa-tigi  xaotiga-ha-ni.
KO€.KaK 3eMJISI-DIR  NIPBITaTh-PST-3SG

‘OH KOoe-KakK CIPBITHYJI Ha 3eMJII0 (IIPBITHYJI B CTOPOHY 3€MJIN)’
[Baskakova.IIl.10.006].

B (59) repoii yoeraetr u3 mecta 3aKIFOUEHUS, PACIIONOKECHHOTO BbI-
COKO HaJl 3eMJICH: HOYBIO OH IIPBICHYI «B CTOPOHY 3eMIIn». Takum obpa-
30M, UCIIOJIb30BAHIE HATIPABUTEIBHOTO Ma/IeXkKa 3/1€Ch OMPABIAHO.
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IIpumep (60) MIIFOCTPUPYET UCTIONB30BAHME MECTHOTO Maiexka s
KOJIUPOBAHUS JCUCTBUS, IPUBSI3AHHOTO K OMPENEICHHOMY MECTY, KOTO-
poO€ B TPAIUITMOHHOM YJATEHCKOM JOJDKHO TIepelaBaThbCsl 1aTeIbHBIM I1a-
TICSKOM.

(60) Doumi-lo ogdi  faula sugzd-wa  aki-si-ti
MOCT-LOC MHOTO  MalBdHK  PBIOA-ACC KOJIOTh-DUR-3PL
maimo-3i.

OCTpora-INs

‘Ha MocTy MHOTO MaJIBYUKOB KOJIOJH PbIOy ocTporoii’ [KaHuyra].

B nipemioskennn (60) k ToMy k€ HapyIIeH MOPSIOK CIIOB: HHCTPYMEH-
TANbHOE AOTIOHEHUE M2ima-3i ‘OCTPOroil’ JOIDKHO 3aHUMATh TIO3UIIHIO
nepes] NpsiMbIM 00bEKTOM.

B tpagunmonHoM ymareiickoM riaron ii(gi)- ‘mocturath’ TpeOyeT
MECTHOTO TMajaexa. B COBpeMEHHOM yIATeCKOM 3TOT IVIarosl UCHONb3Y-
€TCs C HAPaBUTEILHBIM T1aJIeK0OM, Kak B (61).

(61) Eta saloma kuai guk-tigi  ii-a-ni.
9TOT  JKEJIE3HBIH UyHOBHIIE JOM-DIR  JTOCTUTaTb-PST-3SG

‘Ora XKenesnas [Ituna B 1om Bonuta’ (KA 2011).

ITon pycckum BIMSIHMEM MECTHBIN MAJIEX B YI3TEHCKOM SI3BIKE CTaJ
YHOTpeOIAThCS ¢ rarojioM bagdi- ‘ObITh, KUTH (62), KOTOPBIA TpebO-
BaJ B TPAAUIIMOHHOM YIATEHCKOM YMOTPEOIeHHS AaTeIBHOTO MaaexKa.

(62) Uti 3ugdi-lo  aziga, xatala  bagdi-i-ni.
9TOT  JOM-LOC  JIeBOYKa JIEBYIIKAa  JKHTh-PRP-3SG
‘B atom nome neBouka, nepyika xxuser’ [KS 2011].
UnTepecHo, uto B Tom ke Tekcre (Ckaska «Kemesnas nrumay, pac-

ckazana JI. b. CumaHuyK) nmeceHHas BcTaBka (63) comep XUt yrnoTpeoie-
HHUE B TOU XK€ (PYHKIMU MATEIHFHOTO Maleka (4TO COOTBETCTBYET MPEXK-

HEMY Y3YyCy).
(63) Kanda mafa yai-yoi  Crapux Kanna Hol-HIU
Sitaia nai-yai Ero cbIiH HAH-HAH

gukdu bina yai-nai Joma mHaxoauTcst HOU-HIHI
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ITecennble BCTaBKM, Kak U 0XKUIAETCS, CoAEpxkaT Ooiee apXxandHble
(OpMBEI.

3.4. U3MeHeHuUe ynpaBJeHUs [V1aroJioB

B nanHOM pazzaerne pacCMOTPEHBI ClIydau, KOra TpaJUllMOHHBIN ya3-
TeUCKUI U PYCCKUH SI3bIKM 3HAYUTEIBHO PACXOIATCS B yIIPaBICHUU [VIa-
TOJIOB HEMIPOCTPAHCTBEHHON CEMAHTHKH. DTO, MPEKAE BCETO, KacaeTcs
IJ1aroj0B Pe4YU U SMOLIMOHAJILHON AEATEIbHOCTH.

B TpanuunmoHHOM ynareiickoM aapecaT pedd IpH Iviarojiax roBope-
HUS guna- ‘ckazath’, di(y)ana- ‘TOBOPUTH , talunusi- ‘paccka3biBaTh’ KO-
JMPOBAJICS. HAPABUTEIBHBIM 11aJICKOM; B COBPEMEHHOM YJ3TeiiCKOM OH
BCErJa KOJUPYETCs NaTeTIbHBIM 110 pyccKoMy o0pasiry, cp. (64)

(64) Omoa-gi-a-si, talunusi-a-mu abuga-du.
HNPUNTU-REV-PP-PC.SS  PaccKa3aTb-PST-1PL.EXCL  OTEL-DAT

‘BepnyBiiuch, Mbl pacckasaiu (00 atom) oty [Kanuyra].

Imaron xauntasi- ‘cipamuBath’ B TPaJAULIMOHHOM Y3yCe TaKkKe Tpe-
0oBaJ HaPaBUTEJILHOTO NaJieka. B coBpeMeHHOM ynoTpeOieHnu Beien
38 PYCCKUM SI3BIKOM («CIIPOCHUTH y KOTO-J1.») YHOTPeOIseTcs MECTHBIN
najex, cp. npumep (65):

(65) Uta-wa bi  xauntasi-a-mi abuga-lo  aniya-lo=da.
9TOT-ACC  1SG  cmpammBarh-PST-1SG  0Ten-LOC  Marb-LOC=and

“SI cnpocuit 00 aToM otia u Math’ [Kanuyral].

VYrorpebieHne IaTesbHOTO Majieka ¢ IIarojaMy pedu, 1o CyIIecTBY,
SIBJISICTCS JTAKMYCOBOM OyMa)XKOH HaJM4usi 3HAYUTEILHOTO BIMSHHUS J0-
MUHHUPYIOIIIETO PYCCKOTO sI3bIKa Ha yaareickuii. Kpome toro, (64)—(65)
JIEMOHCTPHUPYIOT U IPyrHe OTKJIOHEHHS OT PAMMATHYECKUX [TPABIII TPa-
JIMIIHOHHOTO YASTEHCKOT0: HAPYIIECH MOPSIOK CIIOB; BMECTO pe(epEeHTHBIX
TEPMUHOB ami- ‘OTell’ U ani- ‘MaTh HMCIOJIB3YIOTCS aleuIATUBL abuga
‘mamna’ v aniya ‘mama’.

MHor#e r1arojbl SMOIMOHAIBHON aKTUBHOCTH UMEJH B TPaIUIIHOH-
HOM Y/ISTeHCKOM YIpaBJICHNE, HE COBIA/IAIOIIEE C PyCCKUM. TaK, I1arossl
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nalo- ‘00AThCs Yero-I1.’, ifia- ‘CMeSThCS HaJl YeM-TH00’, susa- ‘cracarbCst
OT 4ero-i1.’, 300- ‘UCTBITHIBATh HEAOCTATOK B YeM-J1.” TpeOOBau AOMOJ-
HEHHS B TBOPHUTEIILHOM TaJieke. B COBpEMEHHBIX BapHaHTaX YIATEHCKOTO
SI3BIKA TAKHE IVIarOJIbl YaCTO MEHSIOT YIPABICHHUE, KATBKUPYS PYCCKYIO
MO/IEJTb, THOO MOJMEHSIOTCS KAJIbKOW PYCCKOW Oe3TMUHON KOHCTPYKIIUN
C AaTeNbHBIM CyObeKTa: mindu fium3i ‘MHE HHTEPECHO , mindu souni ‘MHe
CTpalHo’, mindu ug’ai ‘MHe TAXKeIo .

Jlns mpuMepa IpuBeLy OTPHIBOK U3 mepeBoaa KHUTH A. e CeHT-Ok-
3tonepu «MalleHbKUH PUHID Ha YIATeHCKui s13bIK (TiepeBent A. A. Kan-

qyra):

(66) «Kuti-zigo  min-du souni ai  bia, bi tdsi
TUTP-PL 1SG-DAT  cTpamHblii NEG OBITH 1SG  THONHBIN
nola-i-mi pogdo  adi-wa.  Sun-dulo anci  Sirma?»
0OSTBCSA-PRP-1SG  TIPOH3aTh  BETEP-ACC  2PL-LOC HETy IIHpMa

«Naa-digi  bagdi-u-la bi-mia, pogdo  adi-3i

3EMJISA-ABL PacTu-PASS-LOC OBITb-GER IpoH3aTh  BETEP-INSTR

polo-ini...  kutu  sobu... muisi-nda-ni  lica
00ATbCA-3SG ~ OYEHb  YIUBHUTEIBHBI  IyMaThb-SEM-3SG ~ MaJlCHbKHI
princa.  «Onofi  ugui Xahaktera-ni  ai ila-lay.*
TIPUHIL Kako# TSOKENBIH  XapakTep-3SG ~ 9TOT  LBETOK-LOC

«THurper MHE HE CTpaIIHbL. S 04eHb OOIOCH MPOHHU3BIBAIONIETO Be-
Tpa. Y Bac HeT MMpPMBI?» «POIHMBIINCEH U3 3eMITH, OOUTCSI TIPOHHU3BI-
BalOLIEro BeTpa? YAUBUTEIbHO, — [ToAyMal MalleHbKUI TPUHL. —
Kakoii Tspkenblil xapaktep y 3Toro usetkay. [Kanuyra.MIT].

B npuBeieHHOM OTpBIBKE IIArof #alo- ‘00sThCS” yIOTPeOIeH ABaKAbI
C OJJHAM U TeM JKe JOTIOJTHEHUEM adi ‘BeTep’, OHAKO B IIEPBOM Cllydac
9TO JIOTIOJTHEHUE CTOUT B BUHUTEILHOM TaJieke (adiwa), a BO BTOPOM CITy-
Yae — B TBOPUTEIBHOM (2di3i). B pyccKoM sI3bIKe TIaros 6osimscs Tpedyer

¢ IlepeBox chenaH 4yepe3 MOCPEACTBO PYCCKOTO s3blKa: «MaleHbKUN IPUHID
B niepeBoje Hopel I'anb. JlaHHBIN OTPBIBOK B pycckoM mnepeBone: «Het, TUrpsr Mue
HE CTpAIIHBI, HO 5 y’kKacHO 00I0CH CKBO3HSIKOB. Y Bac HET mMpMBI?» «Pactenue, a 60-
WUTCS CKBO3HSIKOB. .. O4€Hb CTPAHHO. .. — MogyMasl Manenbkuii npuni. — Kaxoii Tpys-
HBII XapaKTep y 3TOTO IBETKay.
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POAMTENBHOTO TaieXka, aHaJOrOB KOTOPOMY B YIST€HCKOM HeT. MOKHO
CUUTATh, YTO B MIEPBOM CIIydae MBI BCE K€ UMEEM JIENIO0 C KalIbKOH C pyc-
CKOIl KOHCTPYKITIH, HCIIOJIb30BAHHUE K€ TBOPUTEIBHOTO Ma/1e)Ka COOTBET-
CTBYET CTApOMYy y3yCy. 3aMETHM, UTO 3TH J1BA YIIOTPECOICHMUS pa3/IeIeHBI
JIMIIG TTAPOH CTPOK. DTO ITOKA3BIBALT, YTO B COBPEMEHHBIX BapHaHTaX yId-
TeCKOTO He BBIPAOOTAJICs YCTOWYUBEIN y3yC.

VYKaxxy Ha Ipyrue HeCOOTBETCTBUA TPAAUIIMOHHOMY Y3YCy B JIaH-
HOM OTpbIBKE. Kuti-3iga ‘“TUTpbl’— yHoTpebaeH cy(h(UKC MHOKECTBEH-
HOCTH, KOTOPBII MOXKET OTHOCHTBCS TOJIBKO K JIIONsIM. Mindu souni ‘MHe
CTpaIIHO — KaJbKUpyeTcs: Oe3MnIHasi KOHCTPYKINSA ¢ CyObEeKTOM B Jia-
TEJIBHOM MaJie’ke. B ynareiickoM si3pIke JaTeNbHBIN MaaeK HE UMEIT Ta-
KOW (DYHKIIHH.

Pycckoe cnoBo cksozuax A. A. Kandayra nepeBoguT kak pogdo adi.
I'maron pogdo- uMeeT 3HaueHUsl ‘MPOKAIBIBATh, MPOH3aTh . MHe mpea-
CTaBIIACTCS, YTO C TPAMMATHUYECKOW TOYKU 3pEHHUs ObLIO OBl JyUlIe Mc-
MOJIb30BATh MPHYACTHE pogdo-i adi ‘IPOHU3BIBAIOIINN BETEP’; UTO Ke
KacaeTcsl JIGKCHIECKOW CEMaHTHKH, TO ATO OYEBUIHAS KAJIbKa C PYCCKOTO
«MPOHM3BIBAIONINN BeTEP» (2 HE CKBO3HSIK).

Sundula anci Sirma? — OyKBaJbHBIN TIepeBOJ] «Y Bac HET LIMPMBIT.
B ynoreiickom He OBIJIO BOIPOCUTEIBHBIX MPEATOKEHUN TAKOTO THIIA
CO CJIOBOM anci ‘HETY, He uMeeTcst’. JlaHHoe peioKeHne, CKOpee BCEro,
ObLTO OBI TIepeBeIcHO Kak Sindu Sirma bia? °Y Tebs ecTh mmpma?’.

[maroneryro dopmy muisi-nda-ni ¢ cemenbhakTUBHBIM cydrurcom
-ndA MOXXHO TIPUOIM3UTETHHO TIEPEBECTH KaK «IyMHYI». B Tpamumnon-
HOM SI3bIKE 3HAYCHUE «IIOIyMay nepenaercs: Gopmoit muisi-li-o-ni ¢ uH-
XOATUBHBIM Cy(pduKcom.

S orpannumnack pa3doopoM OJHOTO HEOOJBIIOrO OTPHIBKA U3 Ie-
peBoza, HO MOAOOHBIM 00pa3oM MOXKHO OBUTO OBI pa3o0paTh U JTH000M
TpyTOl OTPBIBOK TaHHOTO TeKcTa. CleayeT 3aMeTUTh, UTO S3BIK KHUT
A. A. Kanuyra, KOTOpBIE HE SBISIOTCS TIEPEBOIAMH C PYCCKOTO, B IIEIIOM
3HAUUTEIIBHO OJIMIKE K TPAJULIMOHHOMY YIIATEHCKOMY, YeM IIEPEBOIbI, Ce-
JaHHbIE UM JXe. TOYHO TaK JKe B TeX YacTsIX aBTOOMOrpaduueckon mose-
CTH, TJIe peub UJET O CEMbE, O TPAJUIIMOHHBIX 3aHATHUSAX YAITEHIIEB, T7e
CIIOBO JJACTCS CTApIINM, KOTOPBIC PACCKA3BIBAIOT O COOBITHSIX MPOIILIOTO,
MPAaKTHYECKN HET PYCCKUX 3aMMCTBOBAHUI M MEHBIIE KaJTbKHPOBAHHS.
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B tex wacTax, rae nosecTByeTcs 00 00y4eHUU B UHTEPHATE, O 3HAKOMCTBE
C TOPOJICKUM MHUPOM, 3aMMCTBOBAHUS HEHM30€KHO MOSBIISIOTCS U BO3pac-
TaeT KOJINYIECTBO KAJICK PYyCCKUX KOHCTPYKIIHH.

Takum 00pa3oM, B ynoTpeOICHUN MaJekKel, Kak U B IPyTUX 00JacTsIX
rpaMMaTUKH, HaOIIoMaeTcs TeHICHIUS K YCTAaHOBICHUIO OXHOCTOPOH-
HETO M30MOp(U3Ma MEKIY SINHULIAMH «YTHETCHHOTOY» SI3bIKA M CIHHU-
namu JoMuHHpYtolero si3bika [Anderson 2001]. HecoMHeHHO, 3TO 01HO
U3 IPOSIBIIEHUH A3BIKOBOH aTTPULIUU.

CHnucoK yCJI0BHBIX COKpaIleHH

1 — nmepBoe JHII0; 2 — BTOPOE JUI0; 3 — TPEThE JIUIO; ABL — OTIOKUTEIb-
HBIN nagex; ACC— BUHHUTEIIbHBIN magex; AL — OoTHyKJacMast IPUHANJICKHOCTB,
AND — aHJIaTUB; DAT — JaTeIbHBIN MafeXk; DEST — HAa3HAUYUTEIbHBIM MaJekK; DIR —
HaHpaBI/ITeHLHHﬁ naackK, DUR — JJIIMTCIIBHOCTD, INCL — HMHKJIFO3UB, FOC — (I)OKyC;
FUT — Oyay1iee BpeMsi; GER — repyH/IHi; IMP — UMIIEPaTHB; INCL — HHKJIIO3HBHOE
MCECTOMMEHHE, INC — UHXO0ATHUB, INS — HHCprMeHTaJ’[LHBIfI majaex, LOC — MeCT-
HBII Tafiex; OPT — ONTAaTHB; PC — KOHBEPO MPOIIEANICANIET0 BpeMEHH; PL — MHO-
KECTBCHHOC YHMCJIO, PP — IIPUYACTHEC MPOLICALIECIO BDEMEHHU, PRF — nepd)eKT; PRO —
MEPCIICKTUB,; PRP — NPHUYACTUC HACTOAILICTO BPEMCHH,; PST — IPOMICAUICE BPEMA;
REF — pe(akTuB; REFL-pe(IIeKCHB; REV — PEBEPCHB; SG — CJUHCTBEHHOE YHCJIIO;
SS— COOTHECEHHE ¢ CyOBEKTOM; SUBJ— cOCIIaraTeJIbHOe HAKIIOHEHHE; VNEG — OT-
puuaTenabHbIN 1arod.
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